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denych knizek, aZ je zajistén uréity pocet kupon(, které
se pak pfedlozi spoleénosti vyménou za vybér uréitych
druhl zbozi, které méa spolecnost na skiadé.

Trading voyage. Obchodni plavba. Plavba s Gimyslem
pfistat a zakotvit plavidlo v rlznych pfistavech za Gée-
lem obchodu nebo prodeje a nakupu nebo vymény
komodit na Ucet vlastnik( a dopravci, na rozdil od do-
pravy nakladu mezi cilovymi body plavby, ktera se na-
zyva ,freighting voyage’ — pfepravni plavba.

Trading with the enemy. Obchodovani s nepfitelem.
Zlocin provadéni obchodu se zemi nebo statnim pfi-
slusnikem zemé, se kterou jsou USA ve véletném sta-
vu. Federalni zdkony zakazuji komeréni styk s narody
a statnimi prislusniky a spojenci zemi, se kterymi jsou
USA ve valce. 50 U.S.C.A. (Anotovany zakonik USA)
§ 1 anasl

Traditio. Lat. V kontinentalnim pravu postoupeni; pre-
vod drzby; odvozeny zptsob nabyti, pfi némz majitel
movité véci, majici pravo a vuli ji pfevést, ji pfevede za
legalni protihodnotu na nabyvatele.

Quasi traditio. Predpokladané ¢&i naznacené postou-
peni reality jedné osoby osobé druhé. Tak jestlize kupu-
jici néjaké véci ji uz mél v drzeni pfed prodejem, jeho
pokracovani v drzbé se povazuje za ekvivalentni nové-
mu prevodu, pficemz pfevod je jednim z nezbytnych
prvki prodeje; jinymi slovy quasi traditio je naznaceny
prevod.

Traditio brevi manu. Druh odvozeného nebo nazna-
¢eného prevodu. Jestlize ten, ktery uz ma néjakou véc
v drzb& jménem jiné osoby se s touto jinou osobou
dohodne, Ze od té chvile bude mit véc v drzeni svym
vlastnim jménem, v tom pfipadé neni odevzdani a zno-
vuodevzdani nutné.

Traditio clavium. Vydani kli¢a; symbolicky druh po-
stoupeni, kterym mohlo byt vlastnictvi zboZi ve skladu
pfevedeno na kupujiciho.

Traditio longa manu. Druh pfevodu, k némuz dochazi
tehdy, jestlize postupitel da zboZi do rukou piejimatele,
anebo jej na jeho pfikaz doruci do jeho domu.

Traditio rei. Pfevod &i postoupeni véci.

Traditio loqui facit chartam. Postoupeni dava
smlouvé promluvit. Postoupeni dava ucinek slovim
smlouvy.

Tradition. Pfevod, postoupeni. Pfesny pfeklad &i vytvo-
feni z latinského ,,traditio”, 2 Bl. Comm. 307.

Minulé zvyky a uzance, které ovliviuji nebo fidi sou-
Casné ciny nebo praktiky.

Traditionary evidence. Tradi¢ni diikaz. Dikaz odvoze-
ny z tradice nebo povésti nebo dfivéjsich vypovédi
osob uz zesnulych, pokud jde o otazky ptvodu, starych
hranic a podobné, tam kde neni mozné ziskat Zijici svéd-
ky, ktefi by znali fakta.

Traditio nihil amplius transferre debet vel potest,
ad eum qui accipit, quam est apud eum qui
tradit. Pfevodem nema a nemize byt postoupeno na-
byvateli vice nez co ma ten, kdo postupuje.

Traditor. Ve starém anglickém pravu zradce; ten kdo je
vinen velezradou.

Traditur in ballium. Ve staré praxi to znamena propus-
tény na zaruku. Zdaraznovaci slova staré latinské for-
mulace propousténi na zaruku.

Traffic. Obchod; Ffemeslo; prodej nebo sména zbojj
aéth, penéz a podobné. Pfedani nebo vyména zbo
nebo komodit od jedné osoby osobé druhé za ekviva-
lent ve zboZi nebo penézich. Objekty pfepravy na cests
jako pfepravované osoby nebo zboZi; prochazeni, pro-
jizdéni, proplouvani sem a tam osob, zvifat, vozide]
nebo plavidel po néjaké dopravni cesté, jako napf. po
ulici, dalnici atd. Viz Commerce.

Traffic balances. Zustatky penéznich prostiedk inka-
sovanych pfi platbach za pfepravu cestujicich a nakla-
du.

Trafficking. Nekalé obchodovani. Obchodovani s urgi-
tym zboZim, obvykle se pouziva ve spojeni s nelegalnim
prodejem narkotik.

Traffic regulations. Dopravni pfedpisy. Pfedepsang
pravidla chovani k podpofe fadného a bezpeéného to-
ku dopravy.

Trahens. Lat. Ve francouzském pravu vystavce Gétu.

Trail—baston. Soudci ,trail—baston” (, sledujici soud-
ci”’) byli soudci jmenovani kralem Edwardem |, béhem
jeho nepfitomnosti ve skotské a francouzské vélce, ko-
lem roku 1305. Rikalo se jim tak proto, tvrdi Hollings-
hed, Ze sledovali &i stopovali soudni personal. Jejich
Ukolem bylo provadét po celém kréalovstvi vy3etiovani
vSech Ufednikd a dalSich osob majicich cokoliv spoleé-
ného s vydiranim, Gplatkaistvim a takovymi vécmi jako
stiznosti na vetrelce, na pozemky jinych lidi, na tplatné
vefejné Cinitele, lupice, rusitele vefejného pofadku
a rozli¢né dalsi prestupniky.

Trainbands. Milice, domobrana; ¢ast vefejnosti, vysko-
lenad pro vojenské vykony.

Traitor. Zradce, velezradce. Ten, komu se divéfuje,
a ktery zradi; ten kdo je vinen velezradou (Treason viz
tam).

Traitorously. Zradné. V trestnim procesu v common
law hlavni slovo v obzalobach ze zrady. Musi byt vzne-
seno obvinéni, Ze zlo¢in byl spachan zradné (traito-
rously).

Trajectitia pecunia. Puj¢ka exportérovi do zdmofi, kte-
ra se splacela pouze v pfipadé Uspé&sné plavby. Pujéo-
vatel si-mohl Gétovat mimofadnou Grokovou sazbu,
nauticum foenus.

Trajectitius. Lat. V kontinentalnim pravu poslany pies
mofe.

Tramp. Tuldk. Ten kdo se potuluje z mista na misto,
zebra nebo Zije bez prace nebo viditelnych prostfedki
podpory; pfiZivnik.

Tramp steamer. Trampova lod, toulava lod. Lod ktera
se nefidi predem urenymi pfistavy pro zastavku, ale
kterad zastavuje v téch pfistavech, pro néZ ma néaklad.

Transact. Jednat, vyjednavat. zabyvat se obchodova-
nim; provozovat obchod; mit obchodni jednéani; Gspés-
né provést; vyvolat; splnit; provozovat nebo vést ; pre-
jizdét sem a tam jako pii obchodovani éi obchodu; reali-
zovat. Knoepfle v. Suko, N.D., 108 N.W.2d 456, 462.
Slovo ve svém vyznamu zahrnuje vedeni obchodnich
jednani, ale je $ir§im terminem nez slovo ,,contract”
(smlouva) a maze zahrnovat obchodni jednani, ktera uz
byla zcela nebo ztasti dovedena do konce. Bozied
v. Edgerton, 239 Minn. 227, 58 N.W.2d 313, 316. Viz také
Negotiate; Transaction.
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Transacting business. Provadéni obchodu. Tento ter-
min tak, jak je pouzit v zakoné, ktery stanovi, ze zadna
zahraniéni spolecnost, provadéjici obchod ve staté bez
osvédéeni o opravnéni,neprosadi Zalobu ve staté, po-
kud osvédceni o opravnéni neziskala, nedovoluje pfes-
nou definici, kterd by automaticky fesila kazdy pfipad;
kazdy pripad musi byt fesen podle jeho vlastnich okol-
nosti, aby se urcilo, zda se zahrani¢ni spole¢nost anga-
Zuje v mistni ¢innosti nebo pouze v mezistatnim obcho-
dé. Materials Research Corp. v. Metron, Inc., 64 N.J. 74,
312 A.2d 147, 150.

Kritériem, zda néjaka spolecnost provadi obchodni
transakce v néjaké oblasti (district), pro Gcely oddilu
(section) Claytonova zakona, ktery stanovi, ze Zalobu je
mozné vznést proti spolecnosti v té oblasti, kde provadi
obchodni transakce, je praktické kazdodenni obchodo-
vani nebo obchodni pojeti provadéni obchodu jakého-
koli podstatného charakteru. Interstate Cigar Co.
v. Corral Wodiska y Ca., D.C.N.Y., 30 F.R.D. 354, 355;
Kolb v. Chrysler Corp., D. C. Wis., 357 F. Supp. 504, 508.

Viz také Doing business; Minimum contacts.

.,Doing business” distinguished. Rozdil od ,,doing
business” — délat obchody. Pojeti , transacting busi-
ness” (provadéni obchodu) podle pfislusnych ustano-
veni Investment Company Act of 1940 (Zakona o inves-
ti€nich spolecnostech z r. 1940), Securities Act of 1933
(Zdkona o cennych papirech z r. 1933), a Securities
Exchange Act of 1934 (Zakona o burzach cennych papi-
ri z r. 1934), vyzaduje méné obchodni aktivity, nez tu,
kterou pfipousti jurisdikce podle obvyklé drovné
,doing business” (délani obchodu), nebo ,,minimum
contacts” (minimalnich kontaktd), a je minéna tak, aby

Zorn v. Anderson, D.C.N.Y., 263 F. Supp. 745, 747.

Transactio. Lat. V kontinentalnim pravu urovnani sporu
nebo sporné véci samotnymi stranami jsoucimi ve spo-
ru, aniz by ji predkladaly ke smiréimu Fizeni. Dohoda,
podle niz spor dosud nerozhodnuty nebo ktery ma byt
v blizké dobé zahajen byl za urcitych podminek zadrzen
nebo se v ném nepokracuje.

Transaction. Jednani, vyjednavani, provedeni obcho-
du. Vyjednavani nebo vedeni obchodu; mezi dvéma
nebo vice osobami; sjednavani; to, co se provadi; ob-
chodni pfipad. Ukon, dohoda, nebo vice tkon( ¢&i do-
hod mezi stranami, ¢imz dochazi k pri¢iné zaloby nebo
zméné legalnich prav. Miles v. Starks, Tex. Civ. App.,
590 S.W.2d 223, 227. MlzZe zahrnovat prodej, leasing,
vypljcku, zatizeni hypotékou nebo phjcku. Néco, co se
udalo, pfitemz vznikla pfi¢ina Zaloby. Musi se proto
skladat z néjakého aktu nebo dohody, nebo z vice aktl
nebo dohod, majicich jeden s druhym, resp. jedna
s druhou, néjakou spojitost, jez se dotykaji zajmu vice
nez jedné osoby, a kterymi se méni pravni vztahy tako-
vych osob mezi nimi samymi. Je to Sirsi termin nez
,.contract” (smlouva). Hoffman Machinery Corporation
v. Ebenstein, 150 Kan. 790, 96 P.2d 661, 663. Viz také
Closed transaction; Trade; Transact.

Evidence. Dlkaz. , Transakce' mezi svédkem a ze-
snulym, v ramci zakonnych ustanoveni vylucujicich du-
kaz o takovych transakcich, zahrnuje druh zalezitosti,
které mohou tvorit predmét vyjednavani, rozhovord
nebo jednani mezi dvéma osobami, a zahrnuje kazdou
metodu, s jejiz pomoci mlzZe jedna osoba odvodit do-
jmy nebo informace z chovani, stavu nebo z jazyka
druhé osoby. Jednani, jehoZ se Gcéastnil svédek a ze-

snuly a o némz by zesnuly mohl svédéit ze své viastni
osobni zkuSenosti, kdyby byl naZivu. Nelson v. Jan-
ssen, 144 Neb. 811, 14 N.W.2d 662, 665. Osobni nebo
vzajemna transakce, na niz se aktivné Géastni nyni ze-
snuly a svédek.

Transactional immunity. Viz Immunity (mmunity
from prosecution).

Transaction or occurence test. Kritérium transakce &i
udalosti. Fed. R. Civil P. 13(a) (Federalni pravidla pro civil-
ni fizeni) stanovi, Ze narok je moZno posuzovatjako com-
pulsory counterclaim (povinny, zdkonem nafizeny proti-
néarok), jestlize vznika z ,,transakce nebo udalosti”, ktera
je pfedmétem naroku protistrany. Soudy se obecné sho-
dujivtom, Ze tato slovaby méla bytinterpretovanavolné,
aby se podporovaly obecné zasady federélnich pravidel,
tj. vyhybatse nasobnymsporim, a podporovatrozhodo-
vani celého sporu stranami samymi. Tak kritérium
.transakce” nevyZaduje od soudu, aby rozlisoval mezi
protichldnymizakonnymi a spravedlivymi naroky ¢i me-
zinaroky zmimosmluvniho porusenipravaa naroky z po-
rudeni smlouvy. Vétsina soud spise nez aby se pokou-
Sela presné definovat klicové terminy pravidla 13 (a), ra-
déjinavrhovala normy, podle nichz je mozno urcit povin-
nou nebo pfipustnou povahu konkrétnich protinaroka.
Byla navrzena Ctyfi kritéria: (1) Jsou sporné body faktu
a zakona vznasené narokem a protinarokem v podstaté
tytéz? (2) Zabranila by res judicata (rozhodnuta véc) né-
slednému sporu o narok zalované strany, u néhoz neni
pravidlo o povinném protinaroku? (3) Podpofi nebo za-
mitne v podstaté tentyZ dlikaz zalobc(v narok, jakoZipro-
tindrok zalovaného? (4) Existuje néjaky logicky vztah
mezi narokem a protinarokem? Old Homestead Co.
v. Continental Baking Co., 47F.R.D. 560, 563. VizCounter-
claim (Compulsory counterclaim).

Cross—claims. Protinaroky. Vétsina soudd ma za to,
Ze vy$e uvedené normy pouzivané pro zachazeni s kri-
tériem ,,transaction nebo occurence” pro povinné pro-
tindroky lze aplikovat na ,,cross—claims” podle Fed.
R. Civil P. 13(g). Old Homestead Co. v. Continental Ba-
king Co., 47 F.R.D. 560, 563. Viz Cross—claim.

Transazione. Italsky termin, ktery se technicky tyka né-
jakého dokumentu, kterym se strany dohodnou na
ukenéeni sporu prostfednictvim vzajemnym Ustupk(,
a je ekvivalentem terminu ,,transactio” podle fimského
prava, jehoz zasady byly pfeneseny do common law
a objevuji se v dohodéach o shodé, zadostiucinéni, kom-
promisu a vyporadani.

Transcript. Opis, pfepis, transkripce. To, co bylo pre-
psano. Kopie jakéhokoli druhu, ackoliv termin se ob-
vykle tyka kopie zapisu soudniho preli¢eni, slySeni ne-
bo jiného fizeni, vyhotovené soudnim zapisovatelem.
Pisemny dokument vyhotoveny z nebo podle originalu.
Kopie originalni pisemnosti nebo smlouvy, vyvolavajici
myslenku na originalni dokument. O’'Quinn v. Tate, Tex.
Civ. App., 187 S.wW.2d 241, 243.

Oficialni kopie zaznamu o jednani pfi preliceni nebo
slySeni. Doslovny zapis véeho, co bylo feceno ,,do zapi-
su” béhem preliceni. Stenograf (soudni zapisovatel)
pise tento prepis, ktery zaplati ty strany, které ho poza-
duji.

Transcript of record. Prepis zapisu. Tyka se tiSsténého
zapisu, vytvaireného pfi kaZzdém fizeni a preliceni, ktery
je nezbytny pro odvolaci soud, aby mohl prezkoumat
historii pfipadu.
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Tran:scriptio pedis finis levati mittendo in cancel-
Ian)um.' Dcvakument, ktery dosvédéoval zaklad pokuty
vybg’ane pfed putovnimi soudci, atd. pro kancléfsky
soud.

Tra_pscz'r!ptio recognitionis factae coram justicia-
riis lt’merantibus, etc. Stary dokument potvrzujici
soudni pravomoc putovnich soudcu.

Tr_ansfer, v. Pfevadét nebo premistit z jednoho mista, od
jedné osoby, atd. na jiné misto &i osobu; predat jinému;
konkrétné zménit drzbu nebo kontrolu nad &im (napfi-
klad prevést pravni narok na padu). Prodat nebo dat.
Chappel v. State, 216 Ind. 666, 25 N.E.2d 999, 1001.

Tra_nsfer, s. Pfevod, postoupeni. Ukon stran, nebo ze
zakona, kterym se narok na majetek prevadi z jedné
oso?’y na jinou. Prodej a kazda jina metoda, pfima nebo
nepfima, zbaveni se nebo rozlouéeni se s majetkem
nebo s néjakym podilem v ném nebo s jeho dribou,
nebo stanoveni retenéniho prava na takovy majetek
nebo na podil v ném, absolutné nebo podminéné, dob-
rovpfné ¢i nedobrovolng, prostfednictvim soudniho fi-
zeni ngbo bez ného, jako je postoupeni, prodej, zapla-
ceni, zastava, hypotéka, retenéni pravo, bfemeno, dar,
zaruka, nebo jinak. Slovo mé obecny vyznam a maze
zahrnovat (kon darovani majetku v zavéti. Hayter
v. Fern Lake Fishing Club, Tex. Civ. App., 318 S.W.2d
912, 915.

Pgstup nebo prevod majetku, véetné dokumentu,
ktery nabyvateli pravné zarucuje takova prava, jaka tam
mél postupitel. Viz U.C.C. (Jednotny obchodni zakonik
.l:JS’A) § {3—201 (1) & 7—504(1). , Transfer je véezahrnu-
Jict termin, pouZivany v Jednotném obchodnim zakoni-
kI:J pro popis konu, kterym se v néjakém dokumentu
predava néjaky podil druhému. Scheid v. Shields, 269
Or. 236, 524 P.2d 1209, 1210,

:,Transfer" znamena kazdy zpiisob, pfimy &i nepfi-
my, absolutni nebo podminény, dobrovolny nebo ne-
dobrovolny, zbaveni se nebo rozlouéeni se s majetkem
nepo s néjakym podilem na majetku, véetné retence
p’ravnlho naroku jako je zastavni narok a zabaveni dluj-
nikova ekvitniho prava zpétné koupé. Bankruptcy Code
§ 101 (Zakon o bankrotech).

Viz Barter; Constructive transfer; Exchange; Gift:
Sale; Will.

Transferable. Pievoditelny. Termin pouZivany v kvazi-

pravnim smyslu k oznaceni toho, ze charakter prevodi-
telnosti konkrétniho dokumentu mize prechazet z ruky
?? ruky a nese s sebou vdechna prava ptivodniho dri-

ele.

' Slova ,,not transferable” (nepfevoditelny) se nékdy
tisknou na tiket, pfijmovy doklad nebo konosament,
aby se naznacilo, Ze tento doklad nebude mit platnost
v rukou jiné osoby nez té, na kterou jako na prvni byl
vystaven.

Transfer agent. Pfevodni zmocnénec. Organizace, ob-

vykle banka, ktera obstarava prevody akcii pro vefej-
nou spolec':nost. Obvykle se pfevodni zmocnénec ujis-
tuje, ze certifikaty pfedloZené pro prevod jsou Fadné
indosovany a Ze existuje pfisluénd dokumentace o pra-
vu pfevodu. Pfevodni zmocnénec vydava nové certifi-
kévtyg dohlizi na znehodnoceni starych. Pfevodni zmoc-
nénci také obvykle vedou pro spoleénost zaznamy
o akcionafich a zasilaji $eky s dividendami.

Transferee. Postupnik, prejimatel, nabyvatel, cesionaf.

Ten, na néhoZ se pfevod provadi.

Transferee liability. Odpovédnost nab at £
tych podminek, jestlize Dafiovy Gfad USA n:nlm?'sfﬁourc"
vybrat dané, které mu dluzi postupitel majetku m?‘]?n
uplatfiovat sviij narok viéi nabyvateli takového'ma' Zf
ku. Odpovédnost nabyvatele za dané je omezena rozI:a:
f}?m hocﬂfnoty pfevedeného majetku. Naptiklad Danowy
urad miZe pFinutit obdarovaného, aby zaplatil dap
z gﬂavr_t{, _jestliie takovou daii nemiize zaplatit dérce pror]
vadéjici prevod. IR.C. (Danovy  zakonik LJSA)
§ 6901—6905.

Tra’ns'fe:-r in contemplation of death. Pievod v oce-
kqvanl smrti. Pfevod uéinény na zakladé obavy na stra-
ne postupitele z néjakého existujiciho télesného nebo
dusevniho stavu nebo hroziciho nebezpedi, které vytva-
feji odGvodnitelny strach, ze smrt ie nablizku. Viz Con-
templation of death.

Tra_qsfer of a cause. Postoupeni pfipadu. Postoupeni
pfipadu z jurisdikce jednoho soudu nebo soudce
Jinemu  prostfednictvim zakonného opravnéni. 28
US.CA. (Anotovany zakonik USA) §g 1404(a)
1406(a), 1631. Viz Forum non conveniens; Removal o%

cau-
ses.
Transferor. Postupitel, ten, kdo provadi , transfer" (pFe-
vod).

Trar_nsfer payments. Prevadéci platby. Platby ze strany
statu poskytované osobam, za které nejsou na oplatku
poskytovany zadné sluzby. Pfevodni platba mize byt
naprlklad_ Sek socialniho pojisténi nebo ek na davku
Vv nezaméstnanosti,

Trgnsferred intent doctrine. Doktrina prevedeného
umyslu. Jestlize néjaky nelegalni, avak nezamysleny
€in vyplxne z imyslu spachat zlo¢in, je takovy &in také
povazovan za nelegalni. Podle doktriny ,,pfevedeného
ugpyslu" se plvodni zlovolnost pienasi z té osoby, vaéi
niz byla uvaZovana, na osobu, ktera skuteéné trpi na-
sledkem nezakonného &inu. Provenzano v. State, Fla.
(Florida Reports), 497 So.2d (Southern Reporter, Se-
cond'Series} 1177, 1181. Napftiklad jestlize nékdo neza-
konpe zaméfi silu proti jedné osobé, ale misto toho
zqsahne jiného, Fiké se o jeho amyslu, e byl pfeveden
z!edné osoby na druhou a je odpovédny viéi druhému,
ackoliv to zpoéatku nezamyslel. Viz také Intent (Tran-
sferred intent).

Transfgrs to Minors Act. Zakon o prevodech na
ngzietllé. Zakon Uniform Transfers to Minors Act —
Zak.on_o jednotnych pfevodech na nezletilé (UTMA)
reviduje a nahrazuje zakon Uniform Gifts to Minors
Acft s Jedvrlotn\’( zakon o darech nezletilym (UGMA). Ve
svem rozsifeni zakon povoluje pfevod jakéhokoli typu
majetku, nemovitého nebo osobniho, hmotného &
nehmotpého, a kdekoli umisténého (v ramci statu
nebo mimo néj) do opatrovnictvi. Navic UTMA dovolu-
ie {kro{né jednorazovych darl na dozivoti) prevody
Z trustu, pozlstalosti a poruénictvi, i kdy? dokument
O trustu zavéti atd. vyslovné takové prevody nepovo-
|Uje’. Pfevody od osob dluznych nezletilému mohou byt
také provadény na opatrovnictvi, jestlize nezletily ne-
ma soudem stanoveného ochrance. UTMA také povo-
Iu;q, aby prévni zéstupce nezletiiého prevedl dalsi
majetek nezletilého do opatrovnictvi za aéelem pohod-
li nebo hospodarnosti.

Mnohe staty zrusily platnost dfivajsiho zakona
UGMA a nahradily jej novym UTMA. Viz také Gifts (or
Transfers) to Minors Act.
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Transfer tax. Dar za pfevod pozlstalosti. Dan pfi prevo-
du préavniho titulu na majetek nebo ocenitelného podilu
v ném 2z pozistalosti zesnulého, dédénim, odkazem Ci
odkédzanim. Viz Estate tax; Inheritance tax; Unified
transfer tax.

Dan z pfevodu majetku, obzvlasté nehmotné povahy,
jako jsou obligace nebo akcie, mezi Zijicimi osobami.
Dafi ukladana statem New York pfi prodeji nebo pievo-
du cenného papiru z jedné osoby na druhou. Také dan
ukladana jednotlivymi staty na kazdou smlouvu preva-
déjici nemovity majetek. Dan plati prodavajici. Viz také
Revenue stamps.

Transfer ticket. Pfepravni jizdenka. Zavazek ze strany
vefejného dopravce nadale pokratovat v pfepravé bez
dalsich poplatkd, jestlize cestujici v souladu s jejimi pod-
minkami se znovu dostavi na pfislusné misto pro dopra-
vu. Obvykle uréuje misto, ze kterého se bude pokracovat
v cestd, ale neobsahuje Zadnou smlouvu, vyslovnou Ei
zahrnutou, tykajici se bezpeénosti pfi uskuteénovani
pfepravy. Anton v. St. Louis Public Service Co., 335 Mo.
188, 71 S.W.2d 702, 706.

Transferuntur dominia sine titulo et traditione,
per usucaptionem, scil, per longam continuam
et pacificam possesionem. Prava dominia se pfe-
vadséji bez pravniho titulu nebo postoupeni, vydrzenim,
tj. dlouhou a klidnou drzbou.

Transfretatio. Lat. Ve starém anglickém pravu pieplav-
ba (Doverské) (Ziny, pfeprava nebo plavba z Anglie do
Francie. Nazyvaly se tak kralovské plavby ¢i vypravy do
Gaskonska, Bretariska a jinych ¢asti Francie, a nékdy se
podle nich pocital ¢as.

Transgressio. Ve starém anglickém pravu poruseni za-
kona. Také ruseni drzby; Zaloba na ruseni drzby.

Transgressio est cum modus non servatur nec
mensura, debit enim quilibet in suo facto mo-
dum habere et mensuram. Poruseni je nezachova-
vani zplsobu a miry, nebot kazdy by mél mit ve svem
¢inu zplsob a miru.

Transgressione. Ve starém anglickém pravu writ nebo
Zaloba na ruseni drzby.

Transgressione multiplicata, crescat poenae in-
flictio. Kdyz je poruseni zndsobeno, necht se zvysi
uloZeny trest.

Transgressive trust. Viz Trust.

Transhipment. V namofnim pravu vyloZeni nakladu
z jedné lodi a nalozeni na jinou.

Transient, n. Osoba &i vé&c, ktera je docasna. Synonymni
s vyrazy , transitory” (pfechodny), ,.fugitive’ (prchavy),
.fleeting” (pomijejici), ,,momentary” (letmy).

Transient, adj. — Pfechodny, pfechazejici, jako napfi-
klad z jedné véci nebo osoby na jinou; pomijejici v krat-
kém Gase; nestaly; docasny. Tilly v. Woodham, La.
App., 163 So. 771, 772.

Transient foreigner. Prochazejici cizi statni prislusnik.
Ten, kdo navstivi zemi bez Gmyslu tam zlstat.

Transient merchant. Docasny obchodnik. Obchodnik,
ktery se zabyva prodejem zboZi v jakémkoli misté ve
staté docasné, a ktery nema v imyslu stat se, a nestane
se na takovém misté obchodnikem natrvalo.

Transient person. Osoba bez soudniho bydlisté.
Osoba, kterd nema zakonem pozadované bydlisté
v ramci jurisdikce z hlediska pfisiu$ného zakona statu.

Aetna Finance Co. v. Gutierrez, 96 N.M. 538, 632 P.2d
1176.

Transire, v. Lat. Jit, pfejit; pfejit z jedné véci, osoby,
nebo mista na jiné.

Transire, s. Ve starém anglickém pravu pfikaz nebo pi-
semny souhlas pro celnici, aby nechala zbozi projit.

Transit. Prichod, tranzit, pfechod. Vysada zastavky na
souvislé cesté, udélovana pfepravcem, pfi niZ se faktic-
ké pferuseni souvislosti v pfepravé zboZi ignoruje a dva
Useky cesty se povazuji jakoby byly pfekonany bez pre-
ruseni; spojuje oba Useky do pribézné cesty, pro niz je
moiné vydat spoleénou sazbu jizdného. Galveston
Truck Line Corporation v. State, Tex. Civ. App., 123
S.wW.2d 797, 802; Baltimore and O. R. Co. v. United
States, D.C.N.Y., 24 F. Supp. 734, 735. V ramci pojisténi
pojitujiciho zboZi v tranzitu ma termin vyznam aktivity,
pohybu a sméru; doslova znamenda v pribéhu cesty
z jednoho boadu do druhého, a normalné by zbozi
v tranzitu znamenalo, Zze potraviny budou pravoplatné
koupeny na daném misté a dopraveny na misto uréené
majitelem nebo nékym, ktery mé opravnéni misto urgit.
Simons v. Niagara Fire Ins. Co., Tex. Civ. App., 398
S.W.2d 833, 834. Termin muze byt také pouzit u Seku,
ktery je zaslan postou k inkasu, zatimco je jesté v rukou
poéty a neni dosud inkasovan. Viz také In transitu;
Stoppage in transit.

Pfeprava zboZi nebo osob z jednoho mista na druhé.
Prijezd; akt projizdéni.

Transit in rem judicatam. Pfechazi na rozsouzenou
véc; je pifeménén v res judicata (v rozhodnutou véc) &i
rozsudek. O smlouvé, na kterou je platny rozsudek, se
fika, ze prechazi in rem judicatam (na rozhodnutou
véc).

Transitive covenant. Viz Covenant.

Transitory. Pfechodny, do¢asny, pomijivy. Pfechazejici
z mista na misto; to, co mGZe pfechazet nebo mdlze byt
preneseno z jednoho mista na druhé; opak k vyrazu
Jocal” (mistni). Viz Transitory action.

Transitory action. Zaloba, nevazana na soudni okres.
Zaloba, ktera je osobni; t. Zaloba, vznesena proti
osobé obZalovaného a podana v kterémkoli sprévnim
obvodé, v némz se docili obeslani Zalované strany.
Soudni pfe, ktera mlzZe byt zahajena v kterémkoli
z mnoha mist. Zaloby jsou ,transitory” (nevazané na
soudni okres), kdyZ transakce, na nichZ jsou zalozeny,
by se mohly odehrat kdekoli, a jsou ,local” (mistni),
kdyZ mohou byt vzneseny pouze v néjakém konkrét-
nim misté; rozdil je v povaze pfedmétu poskozeni
a nikoli v pouzitych prostfedcich nebo v misté, na
kterém pfi¢ina Zaloby vznikd. Howle v. Twin States
Exp., 237 N.C. 667, 75 S.E.2d 732, 736. Viz také In
personam; In rem.

Transit privilege. Tranzitni vysada. Pfizplsobeni saz-
by, uréené k tomu, aby dovolilo speditérovi surovin
nebo zemédélskych produkt( vyloZit a zpracovat komo-
dity v néjakém misté na cesté, aniz by se po ném poza-
dovalo zaplaceni mistnich sazeb za kazdy Usek z celé
cesty. Burlington Northern Inc. v. U.S., C.A. 8, 561 F.2d
167, 168.

Transit terra cum onere. Plida pfechazi spolu s bie-
menem, kterym je zatizena.

Transitus. Lat. Piejezd z jednoho mista na druhé; tranzit.
In transitu, na prijezdu, tranzitu nebo cesté.
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Translado. Span. Piepis, opis, kopie.

Translation. Pfeklad z jednoho jazyka knihy, dokumentu
nebo feci do jiného jazyka.
Pfevod majetku; av$ak v tomto vyznamu se uZiva
zfidka. 2 Bl. Comm. 294.
’V cirkevnim préavu, aplikovan na biskupa, tento ter-
min znamena premisténi z jedné diecéze do druhé.

Traflslatitium edictum. Lat. V fimském pravu prétor
pfi svém nastoupeni do Gfadu obvykle nevydaval zcela
novy edikt, ale ponechal cely nebo €ast toho, ktery byl
vyhlad$en jeho pfedchidcem, jestlize mél osvédceny
nebo trvale uziteény charakter. Cast takto opakovana
nebo pfedavana z roku na rok se nazyvala ,edictum
translatitium”.

Translative fact. Fakt, kterym se uskute¢nuje pfevod.
Skuteénost, prostfednictvim které se pravo prevadi ne-
bq pfechézi z jedné osoby na jinou; takova, ktera exis-
tuje, a kterd pini dvoji funkci, ukonéuje pravo jedné
osoby na véc a zahajuje pravo druhé osoby na tuto véc.

Transmission. D&déni. V kontinentalnim pravu pravo,
ktqré dédicové nebo legatafi mohou mit, tj. pfedat
svym naslednikiim dédictvi nebo odkaz, na ktery méli
narok, pokud by zemfeli, aniz by uplatnili sva prava.

Transmit. Pfedat, pfevést. Zaslat nebo predat od jedné
osoby n%bo z jednoho mista na jinou osobu nebo misto,
nebo sdélit. State v. Robbins, 253 N.C. 47, 116 S.E.2d
192, 193.

Transmittal letter. Privodni dopis. Nepodstatny doku-
ment, ktery je zaznamem o doruéeni; napf. dopis Komi-
si pro burzu a cenné papiry, ktery doprovézi predbé:z-
nou zadost o registraci.

Transport, n. Ve starém newyorském pravu postoupeni
pozemku.

Trapsport, v. Pfepravovat ¢i transporovat z jednoho
mista na druhé. Sacramento Nav. Co. v. Salz, 273 U.S.
326,47 S. Ct. 368, 369, 71 L. Ed. 663; People v. One 1941
Cadillac Club Coupe, 63 Cal.2d 418, 147 P.2d 49, 51.

Trar_lsportation. Pfeprava. Pohyb zboZi nebo osob
z jednoho mista na druhé prostfednictvim dopravce.
Interstate Commerce Com’n v. Brimson, 154 U.S. 447,
14 S. Ct. 1125, 38 L. Ed. 1047.

_(:‘rfmfnal law. Trestni pravo. Druh potrestani, spoci-
vajici v poslani zlotince z jeho vlastni zemé do jiné
(obvykle trestni kolonie), kde zdstane v exilu po pfede-
psanou dobu. Fong Yue Ting v. U.S., 149 U.S. 698, 13
S. Ct. 1016, 37 L. Ed. 905. Viz Deportation.

Trap. Past. Zafizeni, jako jama, tenata, nebo stroj, ktery
napje spusti napfiklad pomoci pruziny, na chytani lovné
zvéie a jinych zvifat. Odtud kaZdé zafizeni nebo vyné-
Igz, kterym muzZe byt Elovék neoctekavané zaskocen,
Uskok; lécka; past. Znamend pozitivni, bud’ zlovolny
nebo zlomysiny Gmysl nebo plan zpusobit poskozeni.
Gumbart v. Waterbury Club Holding Corporation, D. C.
Conn., 27 F. Supp. 228, 229, 230. Doktrina ,,pasti’’ jako
podklaciu pro nahradu skody narusiteli drzby, spociva
na teorii, ze majitel pozemku ocekaval narusitele a zpt-
sobil mu poskozeni. Moseley v. Alabama Power Co.,
246 Ala. 416, 21 So.2d 305, 307. Past nebo |écka, ktera
byv_vyvolala povinnost péée na strané vlastnika nebo
drzitele pozemku pfichazejici v ivahu vigi uzivateli kon-
cese, musi byt extrémné riskantni skryté nebezpeti,
o kterém drzitel pozemku vi, ale uzivatel koncese nikoli

a neni nutné, aby takova past nebo l&cka byla urg

nebo zamyslena k chytani nebo polapeni éeh':fé}?
Bichsel v. Blumhost, Mo. App., 429 S.W.2d 301, 306 VI-'
také Entrapment. S

Trasl'ado. Ve &panélském pravu kopie; sménka splatna
a vista.

Kopie dokumentu vyhotovena notafem podle origj-
nalu, nebo dalsi kopie vyhotovena podle protoko?u
E r|1ikoli kopie vyhotovena pfimo z matrice nebo protoi

olu.

Trassans. Vystavovani; ten, kdo vystavuje. Vystavce
smeénky; trasant.

Trasf;a’tus. Ten, na néhoz se sménka vystavuje. Sme-
necny dluznik; trasat.

Trauma. Trauma, Uraz. Fyzické zranéni zplsobené ranou
n.ebo padem anebo psychologicky poskozujicim emo-
cionalnim zazitkem. Zranéni, rana, Sok, nebo nasledny
stav nebo neurdza. Ortkiese v. Clarson & Ewell Engi-
neering, Fla., 126 So.2d 556, 561.

Traumatic. Urazovy, traumaticky. Zplsobeny zranénim
nebo vnéjsim poskozenim nebo z ného vyplyvajici; jako
traumaticka dusevni porucha, vznikla poranénim nebo
zlomeninou lebky s naslednym tlakem na mozek. Figue-
roa v. Industrial Commission, 22 Ariz. App. 594, 529
P.2d 1188, 1191.

Tr§up131fi§m. Traumatizmus. Chorobny stav téla nebo
jakékoli jeho tasti zpisobeny zranénim nebo vnéjsim
poranénim.

Travail: Akt porodu. O Zené se fikd, Zze pracuje k porodu

{i§ in her travail) od chvile, kdy zaénou porodni bolesti
az do porodu.

Tra\{el. Cestovat. Cestovat z jednoho mista na jiné na
urcltou vzdalenost; cestovat. Mluveno o dobrovolné
zméné mista. V ramci Ustavniho prava na cestovani
znamena migraci s Umyslem se usadit a zistat.
1S:t3%00ng v. Collatos, D. C. Mass., 450 F. Supp. 1356,

Trfw,rel Act. Zakon o cestovani. Federalni zakon, zakazu-
jici cesty v mezistatnim nebo zahraniénim obchodé na
ppc!ppru nezakonnych hazardnich her, prostituce, vydi-
ram,‘uplatkéistvi nebo Zhéafstvi, jakoz i nelegalnich tran-
sakci tykajicich se alkoholu nebo narkotik. 18. U.S.C.A.
(Anotovany zakonik USA) § 1952.

Traveled part of highway. Viz Traveled way.

Travelefl_ pi’ace. Ruéné misto. Misto, kam vefejnost zis-
kala néjakym zplsobem legéalni pravo cestovat.

Trevelgd way. Ruéna cesta. Cestovni pruh &i pruh pou-
Zivany pro vefejnou chizi v ramci vytyéenych mezi ces-
ty. Také nazyvana , traveled part of highway* (cestovni,
frekventovana cast dalnice).

Tra\feler. Cf,-stujici. Ten, kdo se pohybuje z mista na
n:jlsto' at’ uz pro zabavu, pouceni, podnikani, nebo pro
zdravi.

Travelel:'s check. Cestovni $ek. Finanéni dokument ku-
povany od banky, firmy expresné dopravuijici zboZi ne-
bo podobné, s rliznymi pojmenovanimi, ktery maze byt
pouzit jako hotovost pii druhém podpisu kupujiciho.
Ma vlastnosti pokladniho $eku emitenta. Pines v. Uni-
ted States, C.C.A. lowa, 123 F.2d 825, 828. Vyzaduje
podpis kupuijiciho v dobé, kdy jej kupuije, a také v dobé,
kdy jej pouzije.
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Traveler's letter of credit. Cestovni akreditiv. Typ

akreditivu, ktery je adresovan pfislusné bance. Kdyz si
cestujici preje vybrat Gvér u pfislusné banky, identifiku-
je se jako osoba, v jejiz prospéch je Gvér vystaven.

Travel expenses. Cestovni vylohy. Cestovni vylohy za-

hrnuji vylohy na stravu, ubytovani a dopravu mimo
domov pFi provozovani Zivnosti nebo obchodu (véetné
takovych vyloh néjakého zaméstnance). Viz Tax home.

Traverse. Namitka, nesouhlas, protest, popfeni obZalo-

by. V common law prelieni znamenéa traverse”, po-
preni. Tak kdyZ obzalovany neuznava zavazné faktické
tvrzeni v prohlaseni Zalobce, fika se, 7e je popira, a sa-
motna obhajoba je pak ¢asto nazyvana ,traverse”. Viz
take Denial.

Common traverse. Obyéejné popieni obZaloby. Jed-
noduché a pfimé popfeni materialnich obvinéni pred-
nesenych druhou stranou a bez dovozeni (inducement)
¢i absque hoc.

Criminal practice. Trestni praxe. Odlozit nebo pozdr-
set Fizeni n&jaké zaloby do néasledujiciho zasedani sou-
du. PFesnéji feceno popfit nebo ucinit zalobu spornou.
4 Bl. Comm. 351.

General traverse. Obecné popfeni obZaloby. Popre-
ni, kterému pfedchazi obecné dovozeni, a popirajici
v obecnych terminech vse, co bylo naposled predtim
tvrzeno druhou stranou, namisto toho, aby se obhajoba
drela slov obvinéni, kterd popiréa. :

Special traverse. Specialni popieni obZaloby. Zvlast-
ni forma popfeni nebo neuznani obzaloby, jejimz Gmys-
lem je na rozdil od common traverse vysvétlit nebo
kvalifikovat popreni, nikoli je uvést v pfimé a absolutni
podobé. Sklada se z potvrzujici a odmitavé gasti, prvni
uvadi novou potvrzujici véc, smérujici k vysvétleni i
posouzeni popfeni, a technicky se nazyva ,induce-
ment” — dovozeni, a z druhé, ktera je pfimym popfenim
samym a technicky se nazyva ,, absque hoc”.

Traverse jury. Mala porota; zkusebni porota; porota
sestavena pro prezkouseni zaloby nebo vysetfovani na
rozdil od ,,grand jury” (velkeé poroty). Viz Jury.

Traverse of indictment or presentment. Namitka proti
obvinéni nebo obzalobé. Uznani pfedmétu sporu a po-
pieni nebo odmitnuti nékterého jeho hlavniho bodu.

Traverse of office. Prokazéni, ze escheatorem (ufed-
nikern, ktery ohlagoval propadnuti statkti Koruné, kde
nebyli dédici, pozn. pfekl.) provedeny prizkum pozem-
ki ¢i statk( je vadny a nepravdivé udélany. Je to zpo-
chybnéni vysetfovani Gfadu néjakym subjektem proka-
zanim, Ze je zavadné a nepravdivé udélane.

Traverse upon a traverse. Namitka na namitku. Tako-
va, ktera vychazi z téhoZ bodu nebo podstaty, jak je
zahrnut(a) v pfedchozi namitce druhé strany.

Traverser. Namitajici. V procesu ten, kdo ma namitky
nebo popira. Vézen nebo obvinéna strana; nazyva se
tak proto, ze popird obvinéni.

Traversing note. Popirajici oznameni. Obhajoba u Kane-
|&éFského soudu, spodivajici v popieni, které uplatiiuje Za-
lobce jménem obZalovaného, a které obecné popira
véechna prohlaseni v zalobcové pisemném podani. Uci-
nektohoje pfimétzalobce, aby dokazal cely obsahsvé za-
loby a pouziva se za Gcelem Uspory tasu av pfipadé, kde
se zalobce muze bezpeéné obejit bez odpovédi. Kopie
sdéleni musi byt doruéena obzalovanému.

T.R.E. Zkratka za , Tempore Regis Edwardi” (za ¢asl

krale Eduarda), ktera se bézné vyskytuje v Domesday
Book — pozemkové knize Anglie z roku 1086, kde je
vypottena hodnota manskych panstvi, jaka byla v dobé
Eduarda—Vyznavace.

Treacher, trechetour, or treachour. Zradce.
Treachery. Zrada. Zamérna a védoma zrada viry a dd-

veéry.

Tread—mill or tread—wheel. Slapaci mlyn nebo Slapa-

ci kolo. Zafizeni vézenské discipliny — kolo nebo valec
s vodorovnou osou s k nému pfipevnénymi stupatky,
po nichZ vézni chodi a tak osu uvadéji do pohybu. Vézni
se ptidrzuji pevného zabradli a jak jejich vaha stlatuje
dold stupatko na které naslapuiji, stoupaji na vy$si stu-
patko a tak pohanéji kolo.

Treason. Vlastizrada. Poruseni loyality k viastni vlade,

obvykle spachané vyhlasenim valky proti takové vladé
nebo poskytovanim pomoci &i posily nepfiteli. Zlo€in
pokusu svrhnout zjevnymi &iny vladu statu, vOci né-
muz je provinilec povinovan vérnosti; anebo zrazeni
statu do rukou cizi mocnosti. Vlastizrada spociva ve
dvou prvcich: vérnost nepfiteli a poskytovani mu
pomaci a posily. Cramer v. U.S., US.NY, 325 US. 1,
65 S. Ct. 918, 932, 89 L. Ed. 1441. Viz 18 US.C.A.
§ 2381. Osoba muzZe byt usvédena z vlastizrady
pouze na zakladé svédectvi dvou svédkl, anebo
doznanim na otevieném soud&. Art. lll, Sec. 3, u.s.
Constitution.

Constructive treason. Skuteéna, at nezamyslena
vlastizrada. Vlastizrada pricitana osobé podle zakona
v disledku jejiho chovani &i prabéhu jejich ¢inG, i kdyz
jeji skutky vzaty jednotlivé se nerovnaji skuteéné vlas-
tizrad&. Tato doktrina neni ve Spojenych statech zna-
ma.

High treason. Velezrada. V anglickém pravu zrada
proti krali &i panovnikovi, na rozdil od ,,petty treason”,
nebo ,,petit treason” (malé zrady), ktera mohla byt dfi-
ve spachéana proti poddanému panovnika.

Misprision of treason. Viz Misprision of treason.

Petit treason. Mala zrada. Ve starém anglickém pravu
zlogin, spachany Zenou, ktera zabila svého manzela,
nebo sluhou, ktery zabil svého pana, nebo duchovnim,
ktery zabil svého ordinéfe. 4 Bl. Comm. 75.

Treason—felony. Vlastizrada, trestana dozivotnim
salatem. Podle anglického zakona 11 & 12 Vict; €:12,
vyhlaseného v roce 1848, je to zloéin ukladani, osno-
vani, atd., zbavit Jeho nebo Jeji Veliéenstvo koruny;
nebo vyhlasit valku, aby byla zastradena snémovna
atd., nebo podnécovani cizinci tiskem nebo pismem
vpadnout do kralovstvi. Tento zloéin je postiZitelny
dozivotni trestaneckou nucenou praci nebo jakymkoli
terminem ne mensim nez pét let, atd., podle zakon(
11 & 12 Vict, c. 12, § 3; 20 & 21 Vict, ¢. 3 8 Z; 27
& 28 Vict.,, c. 47 § 2. Podle prvniho vyse uvedeného
zakona je vlada opravnéna povazovat za tézky zlocin
mnohé zloginy, které diive musely byt traktovany jako
velezrada.

Treasonable. Vlastizradny. Majici povahu vlastizrady

nebo provinéni z viastizrady.

Treasure. Poklad. Poklad je véc, ktera je ukrytad nebo

zakopana pod zemi, u niz nikdo nemuize prokazat, Ze je
jeho majetkem, a ktera je objevena nahodou. Viz Trea-
sure—trove.
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Treasurer. Pokladni, pokladnik. FunkcionaF vefejné ne-
bgvsoykreme korporace, spoletnosti, nebo vlady, po-
vereny prijmem, opatrovanim, investovanim a vypla-

Treasury certificate. Kratkodoby cenny papir USA

: Umluvy Spojenych stat maze uzavirat prezident na svého G¢elu nebo jinak. Restatement, Second, Torts,
Obligace USA, obvykle splatna do jednoho roku, s Gro- y opojeny p j

doporugeni a se souhlasem Senatu. Art. ll, Sec. 2, U.S. § 160.

cenim jejich finanénich prostiedkd.

Treasurer, Lord High. Dfive lord nejvy3si strazce po-
qudu v Anglii, ktery mél zodpovédnost za penize ve
statni pokladné; jeho podfizenym byl kanclé pokladu.
J’rtrenolval viechny dafové (fedniky a escheatory
(gredmky, ktefi v kazdém hrabstvi sledovali statky, kte-
ré v gﬁsledku neexistence zdkonnych dédicd maély byt
navraceny zpét Koruné, pozn. prekl) a pronajimal kra-
Iovs'ke pozemky. Funkce je zastarala a jeji povinnosti
nyni vykonavaji lordi komisafi pokladu.

kem placenym na kuponové bazi. SrovnejTreasury bill

Tre_asury Department. Ministerstvo financi USA. Mj
nisterstvo financi bylo vytvofeno zédkonem KOth:ES i
schvalenym 2. z&fi 1789. Mnoho naslednych zakont,
f|gu_rova|o ve vyvoji ministerstva, pfidélovaly muy nové
Powr’mosti k jeho bfemenu zodpovédnosti a vytvarel
cetné Ufady a oddéleni, z nichZ se nyni ministt—:'rstvy
sklada. Ministerstvo financi vykonéava &tyfi zakladni tycf
py funkci: formuluje a doporuéuje finanéni, dafovoy
a fiskalni politiku; slouZi jako finanéni zmocnénec vlad
USA; vymaha zakon; a vyrabi mince a ob&givo. Viz také

Const. Staty (US) nesmaéji vstupovat do tumluv (Art. |,
Sec. 10, cl. 1) a kdyz jsou jednou uzavieny, jsou zadvazné
pro staty jako nejvyssi zakon zemé (Art. VI, cl. 2). Viz
Supremacy clause; Treaty clause.

Treaty clause. Klauzule o imluvach. Ustanoveni v ame-

rické ustavé Art. Il, Sec. 2, které dava prezidentovi pra-
vomoc ,,na doporuéeni a se souhlasem Senatu uzavirat
mezinarodni smlouvy — souhlas musi vyslovit dvé treti-
ny pfitomnych senatord”

Treaty of peace. Mirova smlouva. Dohoda nebo smlou-

Criminal trespass. Trestné ruseni drzby. Trestné ru-
Seni driby je vstupovéani nebo setrvavani bud na po-
zemku nebo v néjaké budové, automobilu, letadle nebo
plavidle nékym, kdo vi, Ze neni zmocnén nebo obdafen
vysadou tak ¢init; a (a) vstoupi anebo tam setrva na-
vzdory pfikazu, aby tam nevstupoval nebo aby opustil
takové budovy a pozemky ¢i majetek, ktery mu byl
osobné sdélen jejich majitelem nebo jinou oprévnénou
osobou; nebo (b) takové budovy a pozemky &i majetek
jsou oznateny zplUsobem, ktery celkem pravdépodob-
né neujde pozornosti vetielcd, nebo jsou oploceny ne-

va vél&icich mocnosti, ve které se dohodnou na slozeni
zbrani, a kterou uréi podminky miru a upravi zptsob,
kterym méa byt mir obnoven a udrzovan.

Treaty power. Viz Treaty clause.
Treble costs. Viz Costs.
Treble damages. Viz Damages.

Tresael. Pr. fr. Prapradédedek. Jinak psano téz , tresaiel”
a ,tresayle”. 3 Bl. Comm. 186.

Tresayle. Zrudeny writ, vydany na vypuzeni z driby
zmensenim, pfi smrti prapradéda.

Tres faciunt collegium. Tfi vytvareji korporaci; tfi Cle-

bo jinak ohrazeny. Viz také Criminal.

Joint trespass. Spoleéné ruseni drzby. Existuje tam,
kde se spoji dvé nebo vice osob pfi jeho spachani nebo
kdyz nékdo skuteéné spacha tento delikt a ostatni dava-
ji pfikazy, a povzbuzuiji &i jej reZiruji.

Permanent trespass. Permanentni, trvalé rudeni drz-
by. Takové, které se sklada z celé fady ¢in provadeé-
nych ve dnech po sobé nasledujicich, jsou stejné pova-
hy a obnovuji se nebo se v nich pokracuje ode dne ke
dni, takZe v Ghrnu vytvéafeji jedno nedéliteiné bezpravi.
3 Bl. Comm. 212.

Treasurer of the United States. Viz Treasury Depart- Internal Revenue Service.

ment. , Trsasug’v’note. Statni pokladniéni poukazka. Obligace
| Treasurer’s Remembrancer. Urednik, vymahajici dlu- fedgralnr vlady, se splatnosti jednoho roku a2 deseti let,
! hy splatné Koruné. V anglickém pravu ten, jeho? tko- .2 se platf Orok na zékladé kupond. Srovnej Treasill
Ie:m bylo, aby lordu nejvyisimu strazci pokladu a ostat- Bill; Treasury bond.

E|m'soudc0mvstétni' pokladny pripominal takové véci, Treasury Regulations. Viz Regulations.

teré byly poZadovany a projednavany v zastoupeni Treasury securities. Viz Treasury stock.

(| panovnika.
‘ Treasury shares. Viz Treasury stock.

Treasury stock. Akcie v drzeni spole&nosti, ktera je vy-
dala. Akcie, které jako plné zaplacené akcionaftim byly

Tree_lsure-trove. Doslova nalezeny poklad. Penize nebo
mince, zlatlo, stfibro, zlaté nebo stfibrné pohary, misy,
pribory, nadobi nebo zlato &i stfibro v prutech nebo

cnhl_.éch, které byly nalezeny (found) ukryté v zemi nebo
na jinem soukromém misté, jejichZ majitel byl neznam.
1 B!', Comm, 295. V latiné nazyvany ,,thesaurus inven-
tus”; a \:'anglosaétiné ~fynderinga”. Nalezce pokladu
ma na néj pravo proti vlastnikovi pozemku, kde takovy
p?klad je nalezen a proti celému svétu, s vyjimkou pra-
vghp vlastnika, pokud neexistuje zakon, ktery by tyto
veci upravoval. Schley v. Couch, 284 S.W.2d 333, 335,

Treasuries: Pokladni poukézky. Dluzni obligace vlady
L{SA, kryté plnou dlivérou a povésti viady. Viz Treasury
bill; Treasury bond; Treasury note.

Treasury. Pokladna, trezor. Ministerstvo financi. Misto ne-
bobudova, v nizjsou ulozeny zasoby jméni; zejména mis-
to, kde jsgu uloZeny a uchovavany vefejné piijmy, a kde
jsou _vyplaceny penize k uhraZenivydaju viady.

) Ministerstvo vlady, které je povéfeno pfijmem,
uschvoyou a vyplacenim (na zakladé povolenych &astek)
z vefejnych pfijm{ nebo fondu.

Treasqry bench. Lavice pro &leny kabinetu. V anglické
Dolm' snémovné se tak nazyva prvni fada sedadel po
prave ruce pfedsedy Dolni snémovny, ponévadz v ni

zaujima misto prvni lord pokladu nebo hlavni ministr
Koruny.

Treas!.lry bill. Kratkodoba pokladniéni poukazka. Kratko-
dobé obligace federalni vlady. Pokladniéni poukazky se
vydév_aji nakonkrétni dobu tfi, §esti a dvanacti mésictl.

Obligace amerického ministerstva financi s datem
spiatpgsti krat§im nez jeden rok od data emise a nene-
souqllurok, ale prodavana s diskontem. QOdlisuje se od
cert.rﬁcqte of indebtedness, dluzniho certifikatu, ktery
ma take splatnost jednoho roku nebo kratsi, ale ktery
nese arok. Srovnej Treasury bond; Treasury certifica-
te; Treasury note.

Treasury bond. Pokladni poukazka, obligace. Obligace
quana néjakou spoletnosti a pak znovunabyta: takové
Qbhgace, kdyZ dochazi k jejich znovunabyti, jsou pova-
Zovany za staZené a je uznavan mimofadny zisk nebo
ztrata pfi zpétné koupi. Srovnej Treasury stock.

Nastroje dlouhodobého statniho diuhu USA.

vydany akcionafim a nasledné znovu nabyté spole¢- !

nost’i,laby je pouzila na podporu svych zaméri: akcie
které jsou pouze v drieni jako neupsané a neemitovanéI
se obvykle za ,treasury stock” nepovazuj. Bronsor;
v. Bagdad Cooper Corp., 151 A.2d 677, 679. Zakon Revi-
segl Model Business Corporation Act a zakony nékolika
statl (US) odstranily pojem ,treasury stock’; znovu
nabytg’e akcie maji automaticky status autorizované, ale
neemitované zasoby akcii. Srovnej Treasury bond.

Treasury warrant. Prikaz ministerstva financi k vyplaté.

Pﬁ'ka; ve forrné‘ éel_<u vystaveného na ministerstvo fi-
na}nCI’USA, kterym jsou provadény platby ministerstva
(. vlady).

Treating physician rule. Pravidlo osetiujiciho Iékafe.

T9to pravidlo stanovi, Ze diagnézy a nalezy lékare, ktery
oset’l‘uu_a’ i,adatele o socialni zajisténi z davod invalidi-
ty, tykajici se miry poskozeni zadatele, jsou pro spravni-
ho soudce zavazné, pokud neexistuje podstatny diikaz
0 opaku. Arzuaga v. Bowen, C.A.N.Y., 833 F.2d 424, 426.

Treatment. OSetfovani, 1é¢ba. Siroky termin, zahrnujici

végch_ny ’krok_y pfi Ié¢bé zranéni nebo nemoci; véetné
vysetfeni a diagndzy, jakoz i aplikace léku.

Treaty. Dohoda, imluva. Dohoda mezi dvéma nebo vice

nezévislymi zemémi, sledujici vefejné blaho. Louis Wolf
& Co. v. United States, Cust. & Pat. App. , 107 F.2d 819,
827; United Statesv.Belmont, N.Y.,301U.S.324,57S. Ct.
758,_761: 81 L. Ed. 1134. Dohoda, aliance nebo smlouva
mezi dvéma nebo vice zemémi nebo suverény, formalné
poqepsané fadné povéfenymi zmocnénci a slavnostné
ratifikovana nékolika hlavami &i nejvy&si moci kazdého
statu. Edye v. Robertson, 112 U.S. 580, 5 S. Ct. 247, 28
L. Ed. 798; Charlton v. Kelly, 229 U.S. 447, 33 S. Ct. 945,
954, 57L.Ed.1274,46L.R.A.,N.S.397.Dohoda nenipouze
zakgnz ale také smlouva mezi dvéma staty a musi, je-li to
mozne, byt vykladana tak, aby davala pinou platnost
a ucinnost véem jejim &éastem. United States v. Reid.,
CLC:.A' Or 73 F.2d 153, 155. Termin ma mnohem omeze-
nejsi vyznam podle americké Ustavy nez podle meziné-
rodniho prava. Weinberger v. Rossi, Dist. Col., 456 U.S.
25,1028.Ct.1510,1514,71L.Ed.2d 715. Viztaké Compact.

nové jsou nezbytni k vytvofeni korporace. 1 Bl. Comm.
469.

Trespass. Ruseni drzby. Protipravni zasahovani do cizi-

ho majetku nebo prav. V common law byl trespass
formou Zaloby, ktera byla vznasena, aby bylo soudné
ziskano odskodnéni za zranéni ¢i poskozeni néci osoby
&i majetku nebo vztahu k druhému.

Kazdé neopravnéné vniknuti nebo vpad do budov
a na pozemky jiného. Antkiewicz v. Motorists Mut. Ins.
Co., 91 Mich. App. 389, 283 N.W.2d 749, 753. Ruseni
drzby zahrnuje jakékoli zneuziti ifedni moci, pfestupek
¢i piecin, ktery poskozuje zdravi, povést, nebo majetek
druhé osoby. King v. Citizens Bank of De Kalb, 88 Ga.
App. 40, 76 S.E.2d 86, 91. Provedeni nezakonného Cinu
nebo zakonného &inu nezdkonnym zplsobem k posko-
zeni osoby nebo majetku. Waco Cotton Oil Mill of Waco
v. Walker, Tex. Civ. App., 103 S.W.2d 1071, 1072. Nez&-
konny &in spachany s nasilim, skute€nym nebo nazna-
¢ovanym, zpltsobujicim poskozeni osobé, majetku, ne-
bo podminénych prav jiného. Zahrnuje nejen nasilné
bezpravi, ale také &iny, jejichz dusledky je €ini proti-
pravnimi. Mawson v. Vess Beverage Co., Mo. App.,
173, S.W.2d 606, 612, 613, 614.

Viz také Forcible trespass; Intruder.

Continuing trespass. Pokraéujici ruseni drzby. Tako-
vé rudeni, které je svou povahou trvalé napadani prav
druhého; jako kdyZ nékdo stavi na svém pozemku tak,
?e éast budovy preéniva na pozemek souseda nebo
kdyz hazi odpadky na pozemek druhého. V takovém
pfipadé existuje pokradujici poruseni prava tak dlouho,
dokud existuje predmét, ktery ruseni zpUsobuje.

Ruseni drzby maze byt pachano pokraéujici pfitom-
nosti n&jaké stavby, movitosti nebo jiné véci na pozem-
ku, kterou pachatel nebo jeho predchidce v zakonném
zajmu umistil na pozemku: (a) se souhlasem osoby,
ktera tehdy méla pozemek v drzeni, jestlize ji pachatel
opomene odstranit poté, co souhlas byl platné ukoncen
nebo (b) shodn& s vysadou, udélenou pachateli bez
ohledu na souhlas drzitele, jestlize pachatel ji opomine
odstranit poté, co vysada pozbyla platnosti, zavrsenim

Trespass ab initio. Rudeni drzby od samého pocatku.
Ten, kdo nevinné nebo obdafen vysadou vstoupi na
pozemek, se mlze stat narusitelem drzby ,,od samého
pocatku”, jestlize jeho nasledné chovani konstituuje
ruseni driby zneuzitim takové vysady.

Trespass de bonis asportatis. Ruseni drzby odnese-
nim zbozi. Technicky nazev toho druhu zaloby o nahra-
du Skody zavinéné rusenim drzby na movitém majetkuy,
ktera je pfipustna, kde poskozeni spoéivd v odneseni
zbozi ¢i majetku.Viz 3 Bl. Comm. 150, 151.

Trespass for mesne profits. Ruseni drzby pro pro-
stfedni zisky. Forma doplikové Zaloby k Zalobé pro
ruseni drzby, vznesené proti najemci majetku, aby byly
soudni cestou nabyty zisky, které protipravné ziskal
béhem doby, kdy majetek okupoval. 3 Bl. Comm. 205.

Trespass on the case. Rueni drzby u pfipadu. Forma
7aloby v common law, pfizplisobena pro ziskani od-
skodnéni za néjaké poskozeni, zplsobené strané proti-
pravnim éinem druhého, nedoprovazeného pfimou ne-
bo bezprostfedni silou, nebo které je nepfimym Ci
druhotnym disledkem &inu obZalovaného. Takova Za-
loba je predchiidcem dnesni zaloby pro nedbalost, kdy
vznikaji problémy pravni a faktické pficiny. Mueller
v. Brunn, 105 Wis.2d 171, 313 N.W.2d 790, 794. Obvykle
nazyvana zkratkou ,,Case”.

Trespass quare clausum fregit. ,Ruseni driby pro¢
prolomil ohradu”. V Common law zaloba o odSkodnéni
za nezakonny vstup nebo rudeni drzby pozemku Zalujici
strany. V latinské formé writu byla Zalovana strana vy-
zvana, aby vylozila, pro¢ rozbila ohradu; #. skuteénou
nebo imaginarni konstrukci ohraniéujici pozemek, od-
tud jméno. Obvykle se zkracuje na ,,trespass qu. cl. fr.”.
Viz také Trespass to try title, niZe.

Trespass to chattels. Rugeni drzby u movitého majet-
ku. Nezakonné a zavazné zasahovani do posesornich
prav majitele u movitého majetku.

Trespass to land. Ruseni driby pozemku. V common
law kazdé neopravnéné a pfimé poruseni hranic po-
zemku jiného bylo Zalovatelnym rusenim drzby. Je to
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bezpr?vi proti nékomu, kdo ma pravo na drzbu, ne ne-
zbytnfe proti osobé, ktera ma pravni titul, ale nikoli bez-
prostredni pravo drzby. NepoZadoval se imysl dopustit
se ruSeni drzby. Stacilo pouze to, Ze ¢in vyustivsi v ru-
sgpi 'driby byl volni, a Ze vysledné ruseni drzby bylo
primé a bezprostifedni. Ani nemuselo byt prokazano
skutecp_e poskozeni. Kazdé ruseni drzby ospraved|fio-
vglo pri nejmensim nominalni odskodnéni. Soucasné
pre»lrla_dajici stanovisko soud( a Restatements of Torts
uznava odpovédnost za ruseni drzby pouze v pfipadé
zamérného vniknuti, nebo nedbalosti, nebo néjaké ,,ab-
normalné nebezpeéné aktivity’ na strané obzalované-
ho. Restatement, Second, Torts, 8§ 166. Viz Zimmer
v. Stephenson, 66 Wash.2d 477, 403 P.2d 343. Porovnej
s Nuisance.

E)v(rent of trespasser’s liability for harm. Rozsah od-
povédnosti rusitele drzby za skodu. Ruseni drzby u po-
zemkU vystavuje rusitele drzby odpovédnosti za fyzic-
koy 8kodu zplsobenou drziteli pozemku v dobé ruseni
drzby, nebo pozemku nebo jeho vécem, nebo &lenim
jG!'IO domacnosti nebo jejich vécem, jakymkoli vykona-
nym cinem, provozovanou ¢innosti, nebo rusitelem
drzby vytvofenou podminkou, bez ohledu na to, zda
jeho chovani je takové, jaké by ho vystavilo odpovéd-
nosti, kdyby nebyl rusitelem drzby. Restatement, Se-
cond, Torts, § 162.

Failure to remove thing tortiously placed on land.
Zanedbani odstranit véc protipravné umisténou na po-
zgmku. Ruseni drzby muze byt spachano pokracujici
prl'c_pnjnosti néjaké konstrukce, movitého majetku, ne-
bg J|ne’vé_ci na pozemku, kterou tam pachatel protiprav-
né umistil, at' uz mél pachatel schopnost ji odstranit
ngbo ne. Ruseni drzby mlzZe byt spachano pokraéujici
p{ltpmnosti konstrukce, movitého majetku nebo jiné
véci na’pozemku, kterou tam predchldce pachatele pfi
zdkonném zajmu v ném protipravné umistil, jestlize pa-
cha'gel, ktery ziskal svij zdkonny zajem ve véci se zna-
losti }gkového protipravniho chovani nebo se o tom
pozdéji dozvédél, zapomene véc odstranit. Restate-
ment, Second, Torts, § 161.

{ntrusions upon, beneath, and above surface of land.
anlfnuti na povrch pozemku, pod néj a nad néj. (1)
S yyjrmkou uvedenou v pododdilu (2) maZe byt ruseni
drzby spachano na povrchu zemé, pod nim a nad nim.
_('2)’Let_letadla ve vzdusném prostoru nad pozemkem
jiného je rusenim drZby jediné tehdy, jestlize (a) vstoupi
dqnb’ezprostfedniho dosahu vzdusného prostoru nej-
blIZSvI‘hq pozemku, a (b) podstatné pfekédzi druhému
Vv uZivani a drzbé pozemku. Restatement, Second
Torts, § 159, '

Liability for intentional intrusions on land. Odpovéd-
nost za GmysIné vniknuti na pozemek. Clovék podléha
odpovédnosti viéi druhému za ruseni drzby, bez ohle-
d'u. na to, zda tim zpUsobi $kodu pravné chranénému
zajmu jiného, jestlize GmyslIné (a) vstoupi na pozemek,
k'gery je v dribé druhého, nebo zafidi, aby ruseni zplso-
bila néjakad véc nebo tfeti osoba, nebo (b) zGstane na
pozen’lku nebo (c) zanedba odstranit z pozemku néja-
kou véc, kterou je povinnen odstranit. Restatement,
Second, Torts, § 158.

! Trespass to try title. Ruseni drzby narokovanim prav-
niho titulu. Nazev Zaloby pouZivané v nékolika statech
pro znovunabyti drzby nemovitého majetku nezakonné
za'Eajené vlastnikovi, ktery ma pravo bezprostfedni
drzby s odskodnénim za jakékoli ruseni drzby spachané

na'ném'obialovan\'/m. Procedura, kterou soupef narg
kqje pravni titul nebo pravo na dribu pozemku mait
byt rozsouzena, a diisledkem muze také byt rozhélen?
kdyz je vyfizen spor, tykajici se pravniho titulu nebg
prava na‘drzbu. Lisi se od ,trespass quare clausum
fregit” (viz vyse) v tom, ze musi byt prokazan pravni
titul. Viz také Ejectment. .
. Trespass vi et armis. Rudeni drzby silou a zbran&mi
Zaloba podle common law na odskodnéni za bezprévi
spachané obzalovanym pfimou a bezprostiedni siloy
nebo nasilim proti Zalobci nebo jeho majetku, Viz Maw-
2(132 v. Vess Beverage Co., Mo. App. 173 S.W.2d 606

Trespasser. Rusitel driby, pachatel, provinilec. Ten, kdo
se dopustil ruseni drzby. Ten, kdo Gmysiné a bez‘sou-
hlasu n'ebo vysady vstoupi na majetek jiného. Ten, kdo
vstoupi na majetek jiného bez jakéhokoli prava, zé;kon-
nehq opravnéni, nebo vyslovného &i naznaceného po-
zvani, svoleni nebo dovoleni, ne pfi vykonu néjakych
poylnnqsti vaci majiteli, ale pouze za svym Gcelem, pro
své potéseni nebo pohodli. Mendoza v. City of Corpus
Christi, Tex. App. 13 Dist., 700 S.W.2d 652, 654,

Innocent trespasser. Viz toto heslo.

) Joint trespagsers. Spojeni rusitelé driby. Dvé nebo
vice osob, které se spoji pro spachéani ruseni drzby.

’Trespasser ab initio. Rusitel drzby od podatku. Ter-
min se avplikuje na pachatele bezpravi, jehoz ¢iny plso-
bllzpetne, takze pfedchozi ¢in, ktery byl v té dobé nevin-
ny, se §tévé nezdkonnym; jako kdyZ vstoupi na poze-
rnek mirumilovné a poté se dopusti rudeni pofadku, je
jeho vstup povaZovén za ruseni drzby.

Trestornare. Ve starém anglickém pravu odbotit stra-
nou; odklonit proud z jeho toku. Obratit nebo zménit
smér cesty.

Tresviri._ Lgt. .V fimském pravu Grednici, ktefi méli na
starosti véznice a popravy odsouzenych zlo¢inca.

Tret’. Nahrada za Gbytek zboZi vznikly béhem dopravy.
Narjrad’a za vodu nebo prach, které se mohly smisit
s néjakym zbozim. Lisi se od tare (viz tam).

Tre?:h?nga. Ve starém anglickém pravu ,,trithing”’; soud
trithingu (viz tam).

Treyt. Odvolany, napfiklad porotce. Psano také treat.

Tri_a capita. Tri p.réva. V fimském pravu to byly civitas,
hbgrtas a familia; ti. ob¢anstvi, svoboda a rodinna
prava.

TrEaI.v Soudni fizeni, proces, pfeliceni, stani. Soudni vy-
sgt_rovéni a rozhodovani sporli mezi stranami Zaloby, at’
uz Jvde 0 spory o préva nebo fakta, pfed soudem, s pfi-
sludnou jurisdikci. Tittsworth v. Chaffin, Mo. App., 741
Sw.z2d 314, 317. Soudni vySetfovani ve shodé s pra-
vem dané zemé néjakého pfipadu, bud ob&anskoprav-
mvho pebo trestniho, spornych bodd mezi stranami, at’
uz prava nebo faktu, pfed soudem, ktery ma pfislusnou
jurisdikci.

_Viz také Bifurcated trial; Civil jury trial; Examining
trial; Fair and impartial trial; Mini—trial; Mistral; Spee-
dy trial; Trifurcated trial. .

Bench trial. Viz Trial by court nebo judge, niZe.

New trial. Nove soudni fizeni. Nové vySetfovani u té-
{‘PE jsogdu néjakého sporu o fakt, nebo néjaké jeho gasti
¢i €asti, po vyneseni verdiktu porotou, zpravé arbitra
nebo rozhodnuti soudu. Viz Fed. R. Civil P. 59 (Federalni

pravidla pro civilni fizeni fizeni); Fed. R. Crim. P. 33
(Federalni pravidla pro trestni fizeni); Viz Trial de novo,
nize. Viz také Motion for new trial; Plain error rule;
Venire facias de novo.

Nonjury trial. Viz niZe Trial by court nebo judge.

Public trial. Soudni fizeni vedené vefejné, v pfitom-
nosti publika, anebo na misté pfistupném a otevieném
Géasti &iroké vefejnosti, anebo osobam, které mohou
byt Fadné vpustény. Sesty dodatek k Ustavé USA po-
skytuje obvinénému pravo na rychlé a wverejné’ soud-
ni Fizeni. Viz however, Trial by news media, niZe.

Separate trial. Viz toto heslo.
Speedy trial. Viz toto heslo.
State trial. Viz State.

Trial at nisi prius. Obyéejny druh soudniho fizeni,
které se kona na jednanich, stanich pfed jednim soud-
cem nebo pii pravidelnych névétévach soudce v jeho
obvodu.

Trial balance. Zkusebni bilance. V Ucetnictvi vypis
debetnich a kreditnich ztstatkd vech G&td hlavni knihy.
Vypis se obvykle provadi na konci G¢etniho obdobi, aby
se zkontrolovalo, zda byly uginény vsechny zapisy na
debetnich i kreditnich Gétech, i kdyz takovy vypis nemu-
si prokazat pfesnost uctd, jestlize byla u¢inéna chyba
jak na debetni, tak kreditni strané zapisu.

Vypis zlstatka (&td; vSechny Gty s debetnimi z0-
statky se seétou zvlast od UEth s kreditnimi zlstatky.
Tyto dva souéty by se mély rovnat. Zkusebni bilance se
provadéji jako diléi kontrola aritmetické pfesnosti diive
uéinénych zapisa.

Trial by certificate. Soudni fizeni podle dobrozdéani.
Druh soudniho fizeni, diive povoleny u pfipadd, kde
diikaz osoby podavajici dobrozdani byl jedinym Fad-
nym kritériem sporného bodu. Za takovych okolnosti
mohl byt sporny bod rozhodnut na zakladé samotného
dobrozdani, protoze kdyby bylo poslano poroté, bylo
by pro ni nezvratné, a proto by byl jeji zasah zbyteény.

Trial by court nebo judge. Rizeni pfed soudem Ci
soudcem. Rizeni pouze pred jedinym soudcem, na roz-
dil od Fizeni pfed porotou a soudcem. Soudni Fizeni pfi
vzdani se prava obzalovaného na proces pred porotou.

Trial by fire. Zkouska ohném. Viz Ordeal.

Trial by Grand Assize. Rizeni pfed velkou porotou.
Zvlastni zplsob fizeni, diive povoleny v Anglii u doku-
mentd o pravnich titulech. Viz Assize.

Trial by jury. Rizeni pfed porotou. Soudni fizeni, ve
kterém maiji byt sporné body skute¢nosti rozhodnuty
vyrokem poroty, fadné zvoleng, sestavené a sloZivsi
prisahu. Terminy ,jury” (porota) a trial by jury”
(fizeni pfed porotou) se poutzivaly pfi pfijimani Ustavy
a maji svlj zdroj v anglickém pravnim systému.
Porota pro soudni Ffizeni o pfipadu byla slozena
2 dvanacti muza, ktefi byli charakterizovani jako
gestni, zphsobili a zakonem dovoleni, nezaujati
a spravedlivi, bez pfibuzenstvi a vztahu, osobni za-
vislosti k jedné nebo druhé strang, majici bydlisté
v rameci jurisdikce soudu, navrzeni a vybrani (fedniky
a bez pfedsudki viéi jedné nebo druhé strang, fadné
sestaveni podle pokynu pfislusného soudu, pfisaha-
v&i, 2e vynesou spravedlivy vyrok ve shodé s pravem
a dikazy jim predlozenymi, ktefi po slySeni stran
a jejich dukazd a po obdrZeni instrukci soudu, tykaji-

cich se prava souvisejiciho s fizenim, a radici se, kdyZ
je to nezbytné, izolovani od vSech vnéjsich vlivd,
museji vynést sviij jednohlasny verdikt o problému,
ktery jim byl pfedlozen. Ve federalnim soudu a také
v mnoha statnich soudech si strany mohou vyminit,
e porota se bude skladat z méné nez dvanacti ¢lend
nebo e vyrok o viné od stanovené vétdiny porotcl
bude povazovan za vyrok poroty. Viz Fed. R. Civil
P. 48 (Federalni pravidla pro civilni fizeni); Fed.
R. Crim. P. 23 (Federalni pravidla pro trestni fizeni).

Sedmy dodatek k Ustavé USA stanovi, Ze .,V soud-
nich sporech podle common law, kde hodnota sporu
bude presahovat dvacet dolard, je zajisténo pravo
Fizeni pred porotou”. Viz také Fed. R. Civil P. 38(a)
(Federalni pravidla pro civilni fizeni). Pravo na fizeni
pred porotou je také zachovéno v Ustavach statd
(US). V civilnich ptipadech u federainiho soudu musi
byt fizeni pfed porotou vyslovné zadano, anebo se
bude mit za to, e se strany takového prava ziekly
(Fed. R. Civil P.38); zatimco v trestnich piipadech toto
pravo existuje, pokud se ho strany vyslovné nevzdaji
vyslovné a neni to schvaleno soudem a vladou
(Federalni pravidla trestniho fizeni 23(a)). Viz také
Jury trial.

Summary jury trial. Zkracené porotni fizeni. Technika
urovnani uréend k vyfeseni sporu. Pravni zastupci
predlozi porotctim zkracené divody, ti vydaji neformal-
ni nezavazny vyrok, ktery je voditkem pro urovnani
sporu. Obyéejné je vybrano Sest kvaziporotci po krat-
kém voir dire vedeném soudem. Po kratkych Gvodnich
prohlagenich pfedloZi pravni zastupci stran kvaziporoté
veskeré dikazy ve formé popisného shrnuti. Zivi svéd-
kové nesvédéi a prikazné namitky jsou odnimany. The
Cincinnati Gas and Electric Company v. General Elec-
tronic Company. C. A. Ohio 854 F.2d 900, 903, 904. Viz
také Mini—trial.

Trial by news media. Soudni fizeni prostfednictvim
tisku. Proces, ve kterém noviny podavajici zpravy o vy-
Setfovani néjaké osoby vedou své ttenafe k tomu, aby
jednali jako soudce a porota pfi uréovani viny, odpo-
védnosti nebo neviny pfedtim, neZ je osoba pfed soud-
nim forem. Zanedbani ochrany obvinéného pfed neod-
myslitelng pfedpojatou publicitou muaze byt zbavenim
prava na spravedlivy a nestranny soud, tak jak je zaru-
govan klauzuli o nalezitém procesu ve Ctrnactém do-
datku Ustavy USA. Sheppard v. Maxwell, 384 U.S. 333,
86 S. Ct. 1507, 16 L. Ed. 2d 600.

V sirokém méfitku byla pfijata pravidla mistnich sou-
da, ktera se snazi o vytvoreni naleZité rovnovahy mezi
svobodou tisku a spravedlivym soudnim Fizenim uloze-
nim omezeni na uvolfiovani informaci pravnimi zastup-
ci a personalem soudniho dvora, vydanim specialniho
pfedpisu pro vedeni procesu u nadmérné publikova-
nych a senzaénich pfipadd, a vyloucenim fotografické-
ho, rozhlasového a televizniho zafizeni ze soudni siné
a jejiho okoli.

Viz také Gag order.

Trial by proviso. Rizeni pod podminkou. Dfive povo-
lené Fizeni, kdy Zalobce v néjaké Zalobé upusti od soud-
niho rozhodovani svého sporu a nepoda jej k soudu ve
vhodné dobé. Obzalovany v takovém pfipadé muze
vydat erifovi venire facias, obsahujici tato slova, ,,pro-

viso quod” atd. tj. za pfedpokladu Ze. Jestlize Zalobce si
obstaréa za timto uéelem néjaky writ, éerif svola na obé
véci pouze jednu porotu. Rika se tomu ,jit pfed soud
pod podminkou”.
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Trial by the record. Rizeni podle zapisu. Forma
soudniho Fizeni pouZivand tam, kde vyvstala sporna
otdzka na zakladé prohlaseni obzalovaného nul tiel
record (neni takovy zdznam) v takovém prFipadé
strana, ktera tvrdi, Ze takovy zaznam existuje, je
povinna jej predlozit pfed soudem ve stanoveny den.
_Jest!rze je zaznam k disposici, problém je projednavan
jeth prozkoumanim a vysetfovanim. Neni-li zaznam
pfedlozen, je vydan rozsudek ve prospéch druhé
strany. 3 Bl. Comm. 300.

Trial by wager of battel. Viz Wager of battel.

Trial by wager of law. Ve starém anglickém pravu
metoda soudniho Fizeni, kdy obZalovany, kdy? pfisel
k s_oudu,.sloiil pfisahu, Ze nedluzi to, co se od né&j poza-
dee, a jedenact jeho soused( jako spolupfiseznikd,
pfisahalo, Ze mu véfi, Ze mluvi pravdu. 3 Bl. Comm. 343.
Viz Wager of law.

y Trial by witnesses. Rizeni podle svédkd. Nazev | fize-
ni per testes” se pouzival u fizeni bez zdsahu poroty;
by!a to jedind metoda fizeni znama kontinentalnimu
pravu a byla zavedena u vypovédi v Kancléfském sou-
dy. Ng soudci tak bylo ponechano, aby si ve svém vlast-
nim nitru utvofil nazor na ddvéryhodnost vyslychanych
svedku. Takovy typ fizeni se v common law uZival velmi
zfidka.

) Trial court. Soud prvni instance. Soud s prvotni juris-
dikci; prvni soud, ktery zvazuje spor.

b Tr.':al de novo. Obnovené Fizeni. Nové Fizeni &i obnova
rizeni, ve kterem se cely pfipad znovu projednéava, jako
k_dyby v prvni instanci nikdy nebylo zadné fizeni. Hou-
sing Authority of City of Newark v. Norfolk Realty Co.,
71 N.J. 314, 364 A.2d 1052, 1058. Rizeni celého pFipadu
znova, jak pokud jde o pravo, tak fakta. In re Initiative
Petition No. 260, State Question No. 377, Okl. 298 P.2d
753, 756. Viz New trial, vyse. Viz také Motion for new
trial; Plain error rule.

Trial jury. Viz Jury.

Tria_l Iis’t. Seznam soudnich Fizeni. Seznam pfipadu,
vyznapenych pro projednéavani v jednom zasedéani sou-
du. Viz Trial calendar.

Trig! calendar. Kalendaf soudnich Fizeni. Uplny seznam
pfipad( Cekajicich na soudni fizeni a obsahujici data
svoudniho fizeni, jména advokatd, otekavanou dobu po-
trgpnou pro fizeni atd. V nékterych statech vede kalen-
dar fsqudce a v jinych soudni Gfednik. Viz napf. Fed.
R. Civil P. 79 (Federalni pravidia pro civilni fizeni). Viz
také Calendar; Docket.

Trial court. Soud prvni instance. Soud pavodni jurisdik-
ce, kde isou poprvé pfijaty a zvazovany véechny duka-
zy; prvni soud, ktery zvazuje soudni pfi. Termin se pou-
Ziva v protikladu k odvolacimu soudu.

Tr@I on merits. Rizeni na zakladé skutkové podstaty.
Rizeni na zakladé podstatnych bod¢ pfipadu. Ennis
v. Kennedy Valve Mfg. Co., 282 A. D. 971, 125 N.Y.S.2d
53?5, 537. Termin se pouziva v protikladu ke sly$eni na
navrh nebo na jiné prozatimni véci.

Trial per pais. Historicky soudni fizeni s ¢lovékem, ve-
dene jemu rovnymi.

Triatio ibi semper debet fieri, ubi juratores melio-
rem possunt habere notitiam. Soudni fizeni musi
_byt vidy konano tam, kde porotci mohou mit nejlepsi
informace.

Tribal Ian{ds. Kmenové pozemky. Pozemky indidnskych
rezervaci, kt_eri nejsou pfidéleny jednotlivym Indianam
a nejsou jimi obsazeny, ale spise t 5
spole¢nou ptidou nér‘f/zda. 3 Y pazemiy; keriiey

Plda ptidélena do osobniho vlastnictvi jednotlivému
Indidnovi uz neni soucasti ,rezervace” ani to nenj
,,krnenc:\{\'/ pozemek”, ale skute¢né neomezené uzivaci
pravo ma prijemce s uréitymi omezenimi prava pfevo-
du United States v. Oklahoma Gas & Electric Co., C.C.A
OkI., 127 F.2d 349, 353 - Fed o
' Viz také Indian country; Indian lands; Indian reserva-
tion; Indian tribal property.

Tribuere. Lat. V kontinentalnim pravu darovat; rozdeélit.

Tribunal. Tribunal. Soudcovska stolice; soud: misto
kcfe soqgce vykonava spravedinost. Celé téleso soud-
ca, ktefi tvofi jurisdikci; soudcovska stolice; soudni
dvuréﬂjurrsdikce, kterou soudci vykonavaji.

Vv r:mskévm pravu vyvysené sedadlo, zaujimané pré-
torem, ukdyz soudil, nebo projednaval pfipady v lavici
bez opéradla. Plivodné druh sedatky vyrobené ze dfe-
va ve tvaru kostky, ktera byla pfestavitelna, ale pozdéji
vyrabénd z kamene ve tvaru pulkruhu.

Triby_n’aux de commerce. Ve francouzském pravu
urcrtersoudy, skladajici se z predsedy, soudcii a na-
hrad_mkﬂ, které maji soudni pravomoc u véech pfipadu
mezi obchodniky a u neshod mezi partnery. Odvolani
Z nich se podava soudnim dvorim.

Tribu&ary,ds. Pritok. Kazdy vodni tok, tekouci pfimo &
nepfimo do néjaké feky. Bull v. Siegrist, 169 Or.
126 P.2d 832, 834. ) i

Tributar\f, adj. Odvadgjici dai nebo poplatky. Platici ne-
bg pod!ehanm dani &i poplatku, zdanény nebo podrobe-
ny dani ¢i poplatku.

Tribute. Dan, piispévek. Prispévek, ktery vybira princ
nel?c’: panovnik od svych poddanych na vydaje statu.
‘Castka penéz placena podfizenym panovnikem nebo
statem vy$sSimu mocipanovi k zaji$téni jeho pratelstvi
nebo ochrany.
Projev vdéénosti nebo Gety.

Tricesima.' Stafobyl\’/ zvyk v jedné obci v hrabstvi Here-
ford, nazyvany tak proto, Ze tficet méstanu platilo na-
jemné za své domy biskupovi, ktery byl panem man-
ského panstvi.

Trick. Profesionalni zaméstnani prostitutky. State
v. Cavness, 46 Haw. 470, 381 P.2d 685, 686.

Triding—mote. Soud konany pro triding nebo trithing.

Tridl!um. Ve starém anglickém pravu obdobi tfi dnd.
Vv C|vr_kevn|m vyznamu oddavani se modlitbé, které trva-
lo tfi dny.

Trien_ni?l Act. Zakon parlamentu z roku 1641, ktery sta-
novn!, Ze jestlize v kazdém tretim roce parlament nebyl
svolan a neshromazdil se pred 3. zafim, musel se sejit
druhé'pondéli nejblizsiho listopadu.

Ta'ke’ zakon z roku 1694, ktery stanovil, ze parlament
musi byt svolan do tfi let po svém rozpuséténi, a ze krajni
mezi parlamentu jsou tfi roky. Po tomto zakonu nasle-
doval zdkon Septennial Act z roku 1716.

Trlens_. Lat. Ve feudalnim pravu vdovsky podil & tfetina
man_z’elovy pozlstalosti. 2 Bl. Comm. 129.
¥ r|rszkfem pravu mensi hodnota nez jeden as, rovna-
Jict se ctyrem wnciae; podil ¢tyF dvanactin nebo jedné
tretiny. 2 Bl. Comm. 462, pozndmka m. Médéna mince
v hodnoté jedné tietiny as{u).
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Trier of fact/Trophy

Trier of fact. Posuzovatel faktl. Termin zahrnuje (a)
porotu a (b} soud, kdyZ soud projednava sporny bod
dikazu jiny ne# néjaky, ktery se tykd pfipustnosti
diikazu. Calif. Evid. Code. Obvykle se tyka soudce
v procesu, v némz se strany ziekly prava na proces
pred porotou nebo poroty, ktera v jednom i druhém
pfipadé ma vyhradni povinnost zjistit skute¢nost na
rozdil od nélezu prava, ktery musi provést soudce.
Také se muaZe tykat vygetfujiciho Gfednika nebo sou-
dce ve spravnim fizeni.

Trifurcated trial. Rizeni majici tfi vétve. Rizeni, které je
rozdéleno do tii etap nebo &asti, jako napfiklad Fizeni
tykajici se problému odpovédnosti, Fizeni tykajici se
obecného odskodnéni a Fizeni tykajici se specialniho
odskodnéni.

Trigamus. Ve starém anglickém pravu ten, ktery byl
tfikrat zenaty; ten, kdo mél v riznych dobach a postup-
né tfi Zeny; trigamista.

Trigild. V saském pravu trojnasobna dan, pokuta nebo
platba; trojnasobné hodnota véci, zaplacena jako vy-
rovnani nebo zadostiucinéni.

Trinepos. Lat. V fimském pravu pravnuk vnuka.

Trineptis. Lat. Pravnucka vnucky.

Trinity House. V anglickém pravu spolecnost v Dept-
ford Strond, zalozena Jindfichem VIIl. v roce 1515 na
podporu obchodu a plavby udélovanim koncesi a sta-
novici pravidla lodivodiim, nafizujici a stavéjici navéstni
véze, majaky, boje atd.

Trinity Masters. Starsi bratfi Trinity House. Jestlize
néjaka otazka vznikajici v admiralitni Zalobé zavisi na
technické dovednosti a zkusenosti v navigaci, soudce
nebo soud je pfi slySeni obvykle podporovén dvéma
Trinity Masters, ktefi zasedaji jako pfisedici a radi sou-
du v otazkach navigaéniho charakteru.

Trinity sittings. Letni zasedani soudu. Zasedani anglic-
kého odvolaciho soudu vysokého soudniho dvora
v Londyné a Middlesexu, zacinajici v (tery po svatodus-
nim tydnu a konéici 8. srpna. Jedno ze Ctyr déleni an-
glického pravniho roku. Viz také Easter, Hilary, Michael-
mas sittings. Pravidla Nejvyssiho soudu z roku 1965.
Oddily byly dfive nazyvany ,terms”, aZ do Judicature
Act z roku 1873.

Triniumgeldum. Ve starém evropském pravu mimo-
tadny druh finanéniho vyrovnani za delikt, pozlstavajici
2 tfikrat devét, &ili dvacetisedminasobku jednotlivé da-
né nebo platby.

Trinoda necessitas. Lat. V saském pravu trojnasobna
nezbytnost nebo bremeno. Termin pouZivany k ozna-
deni t¥i véci z prispévk(, z nichz nebyly osvobozeny
3adné pozemky, a to pontis reparatio (oprava mostu),
arcis constructio (stavba hradl) et expeditio contra
hostem (vojenska sluzba proti nepfiteli). 1 Bl. Comm.
263, 357.

Triors. Osoby, které jsou jmenovany, aby projednavaly
protesty proti porotctim, ti. projednat a rozhodnout,
zdali porotce napadany za naklonnost je nebo neni zpa-
sobily vykonévat funkci.

Lordi, vybrani, aby u soudu nejvy3siho hofmistra
Britského kralovstvi soudili Slechtice, kdyz byl obvinén
ze zlotinu, jsou také nazyvani ,triors”.

Trip, n. Cesta, jizda. Cesta nebo vydat se na cestu z jed-
noho mista na druhé.

Trip, v. Udélat $patny krok; zakopnout; klopytnout; zpa-
sobit, Ze nékdo klopytne nebo udéla Spatny krok; zpu-
sobit, ¥e nékdo ztrati rovnovahu, jako neotekavanym
zastavenim pohybu nohy; vyvést z rovnovahy. John-
ston v. City of St. Louis, Mo. App., 138 S.W.2d 666, 671.

Tripartite. Trojdilny. V pfevodech, postupech, cesich,
skladajici se ze tfi ¢asti; termin pouzivany na déleny
dokument pro tfi rGzné strany (s prvni, druhou a tfeti
¢asti) a ktery se vyhotovuje trojmo.

Triplicacion. Pr. fr. Ve starém pieliéeni, odpovéd na
2alobni odpovéd pfi prelieni; odpovéd obzalovaného
na repliku Zalobce.

Triplicatio. Lat. V kontinentalnim prévu odpovéd Zalob-
ce na repliku obZalovaného. Odpovida triplice v com-
mon law.

Tristris. Ve starém lesnim pravu osvobozeni od povin-
nosti doprovazet pana lesa pfi honu.

Tritavia. Lat. V kontinentalnim pravu prababicka praba-
bitky; Zensky pfedek Sestého stupné.

Tritavus. Lat. V kontinentalnim pravu pradédecek pra-
dédecka; muzsky pfedek Sestého stupné.

Trithing. V saském pravu jedno z Gzemnich déleni An-
glie, byla to third — tieti Cast hrabstvi, a skladala se ze
t¥i nebo vice hundred (spravni jednotka v anglickém
hrabstvi, pozn. pfekl) V ramci trithingu se konal soud
(nazyvany ,.trithing—mote”), ktery se podobal kazdo-
roéné nebo pololetné konanému soudu na panstvi, ale
byl niz3i nez soud hrabstvi.

Trithing—mote. Soud, ktery se konal v trithingu (viz tam)
nebo ridingu (v jednom ze tfiyorkshirskych okresa).

Trithing—reeve. Ufednik, ktery spravoval trithing nebo
riding.

Triumvir. Lat. Ve starém anglickém pravu policejni ko-
misaf v trithingu &i policejni komisaf tfi hundred.

Triumviri capitales. Lat. V fimském pravu Grednici, ktefi
méli na starosti vézeni, a jejichz zasahem byly uvalovany
tresty. Méli osm liktort k vykonu svych nafizeni.

Triverbial days. V kontinentalnim pravu soudni dny;
dny, vyméfené prétorovi pro rozhodovéni pfipadd;
dny, ve kterych mohl prétor vyslovit tri charakteristicka
slova svého (Fadu, a sice do, dico, addico. Jinak nazy-
vané ,,dies fasti”. 3 Bl. Comm. 424,

Trivial. Viedni, oby&ejny. Malicherny; bezvyznamny; za-
nedbatelny; malé hodnoty nebo duleZitosti. V ekvité
namitka proti zalobé na zakladé malichernosti véci, kte-
ra je predmétem rozepfe, ponévadz jeji projednavani
by bylo pod distojnost soudu.

TRO. (Temporary restraining order.) Do¢asné omezujici
nafizeni.

Tronage. V anglickém prévu celni poplatek nebo clo za
vazeni viny; nazyvany tak proto, ?e se vazlo pomoci
obyé&ejného tramu (trona).

Tronator. Vazic¢ viny.

Trophy. Trofej. Cokoli vzatého nepfiteli a ukazovaného
nebo ulofeného na dlkaz vitézstvi. Cena za vitézstvi
nebo diikaz vitdzstvi v néjaké soutézi; z toho, pfipomin-
ka vitézstvi nebo (spéchu; ozdobna skupina predmétd
povédena na zdi, nebo jakakoli sbirka predméti typic-
kych pro néjakou udalost, uméni, pramysl, nebo odvét-
vi znalosti: pfipominka nebo pamatka. In re Vortex Cup

Co., Cust. & Pat. App., 83 F.2d 821, 822.
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Tro_phy money. Penize dfive vybirané a shromazdova-
né v L9nd_yne a nékolika hrabstvich Anglie na vystroj
a vydrZovani domobrany atd.

Trower. Nabyti osobniho vlastnictvi. Zaloba proti kazdé-
mu, kdp bezpravné ma nécivéc nebo zasahoval do véci.
v praxi common law je to druh Zaloby na pfipad, a pG-
vodné byla podévana pro vymahani odskodnéni vagi
osobé, ktg.-ré nasla zboZi jiného a nezdkonné je pfevzala
EIq vlastniho uzivani. Pozdéji bylo tvrzeni o tom, 2e zalu-
Jici strana gtratila zboii a zalovana strana je nasla pouze
lfrktr’vnl, a ;aioba se stala opravnym prostfedkem proti
Jakvem’uk’oll protipravnimu piekazeni nééemu nebo za-
drZovani zpoii jiného. Co do formy fikce; co do podsta-
ty opravny prostfedek na nahradu hodnoty movitého
rr}ajetkH ,qrotiprévnéjinou osobou pfevzatého do vlast-
niho uzivani. V common law forma Zaloby o nahradu
hodr_woty zboZi nebo movitych véci z diivodu Gdajného
pl:OlElprE{\:'nlll‘]O prekaZeni pravu drzby druhého, uplatio-
vanim &i vykonem driby nebo vladou nad movitym
mvajetkem,vkteré opravnénému drziteli Skodi a je vaéi
nemu nepréatelska. L. F. Dommerich & Co. v. Bress
D.C.N.’J., 280 F. Supp. 590, 598. Takova nahrada je pl"i:
pustpg pouze u protipravniho pfivlastnéni zbozi nebo
m’O\._'Iteh(? majetku, ktery je natolik specificky, aby mohl
byt identifikovan. Viz také Conversion; Detinue; Reple-
vin.

Tr(_:y weig_ht. Troyska vaha. Hmotnost dvanacti unci na
libru, pojmenovana podle Troyes, mésta v provincii
Aube ve Francii.

Truancy. Zaskolactvi. Svévolné a neopravnéné zane-

dbavanll skolni dochazky nékym, kdo je povinen do $ko-
ly chodit. IJe to v nékterych statech trestem postizitelny
df—:‘hkt v ramci systému pro miadistvé a v jinych je to
zaklad pro Zadost, Ze dité potfebuje pééi.

Truce. Pfiméfi, pauza, oddech. V mezindrodnim pravu,

preruseni nebp c;loj:asné zastaveni nepratelskych akci
dohodou mezi valéicimi mocnostmi; pfiméFi.

Truce of God. BoZi pfiméfi. Ve stredovékém pravu pii-

mé’fi’nebov ,doéasm’/ klid zbrani vyhlaseny cirkvi, zasta-
vujici ne'a_pfatelsm mezi lidmi v uréitych Gdobich ¢&i bé-
hem uréitych posvatnych obdobi.

True. Pravdivy; odpovidajici skuteénosti; spravny; pres-

ny;’S‘Futeén\'{; pravy; ¢estny. V jednom smyslu je ,,prav-
divé’’ pouze to, co odpovida skuteénému stavu véci.
Y tomto smy§lu je ,nepravdivé” (untrue) prohlageni
ktcva‘re“nevyjadruje véci pfesné tak, jak jsou. Ale v jiném'
a sirsim smyslu se slovo ,,true” ¢asto pouziva jako sy-
nonymum slov , honest” (Eestny) poctivy, ,sincere”
(uprlmi_'w), a nikoli ,,fraudulent” { podvodny). Zolintakis
v. Equitable Life Assur.Soc. of United States, C.C.A
Utah, 108 F.2d 902, 905; Moulor v. American Life rns.
Co., 111 U.S. 335, 4 S. Ct. 466, 28 L. Ed. 447. '

True admission. Pfipusténi pravdy, pravdivosti. For-

malni akt"uéinén\'/ v prabéhu soudniho Fizeni, kterym se
strana z_rekne nebo nevyzaduje pfedloZeni dukazu
a pfipusti z hlediska vedeni sporu, ze vypovéd o faktu
uvadéném oponentem je pravdiva. Maltz v. Jacko-
way—Katz Cap. Co., 336 Mo. 1000, 82 S.W.2d 909, 917
Viz také Admission; Stipulation. , -

True bill. Schvalena trestni zaloba. Souhlas velké poroty

s tre’s_t’ni ia|9bou, kdyz shledg, Ze je doloZena diikazem

ktfaryjl byl predloZen aje pfesvéddena o pravdivosti obvi:
néni. Souhlas velké poroty, kdyz shled4, 7e je dostateény
ddkaz k potvrzeni trestniho obvinéni. Forméalni obzaloba.

True copy. Vérna kgpje. Vérna kopie neznamenj absg
ruvtne’ pfesnou vko'pri, ale znamena, Ze kopie bude taI;
verna, ze ji kazdy maZe rozumeét. Viz Certified copy:

Copy.

True, pu!)lic, and notorious. Pravdivy, vefejny
a c’Jbecne’z znamy. Na téchto tfech vlastnostech bjr:y
u'cwke\{mch‘soudﬂ v Zalobé o restituci zalozena c)bvir\':'a
ni, ktera v ni byla obsazena oddélené na konci kaidéhec;

¢lanku.

True value. Prava hodnota. Pro Géely vyméfeni i
termin vzgahgje k trzni hodnoté majztkﬁ pfi r:g;flz:;isrg
a v dobré V]Fe provadéném prodeji podle soukromé
sn)louv\_ry, a je to v podstaté hodnota majetku, jakou
ma pri smeéné za penize. City of Newark vr West
Milford Tp., Passaic County, 9 N.J. 295, 88 A.2d 211
214. U sloudnich fizenich, tykajicich se propadnutelj
nosti majetku, je to trini hodnota nebo cena, na které
by_‘sgz dohodl pfi dobrovolném prodeji ochotny proda-
vajici a pchotny kupuijici, berouci v tvahu vsechno
pfipustné pouZiti, ke kterému muze byt pada vyuszita
Jakpz i vs?chny faktory, které vedou k odskodnéni za;
ztraty, zpUsobené propadnutim. State Through Dept
of Highways v. Poulan. La. App., 160 So.2d 387 388,
Viz také Market value; Value. : :

True \(alue rule. Pravidlo pravé hodnoty. Podle tohoto
pravvidla ten, kdo upi$e a obdrzi akcie spoleénosti, musi
za neé zaplatit jejich nominalni hodnotu bud' v perlmézich
nebq v penézni hodnoté, tak aby realna aktiva spoleé-
nosti byla pfinejmensim shodna s Géetnimi knihami
a kdylfoIJ, at’ uz podvodem, nahodou nebo omylem se:
slguteg:na hodnota majetku, prace nebo slueb obd;ie-
ny'chljako platba nerovna nominalni hodnoté akcii, po-
vaiuje se za nezaplacenou v celé vysi rozdilu, a driritelé
isou odpovédni véfitelim za tento rozdil, bez ohledu na
dobry umysl| spravni rady. Johansen v. St. Louis Union
Trust Co., 345 Mo. 135, 131 S.W.2d 599, 603.

Truve verdict. Spravedlivy vyrok o viné. Dobrovolny za-
ver poroty po rozvainé uvaze; neni to zadny méné
spra_vedll\lfy yyrok, ponévadz pfislusni porotci mohli byt
ngpredpolatl ve vzajemnych Ustupcich, pokud byly ugi-
neny védome a svobodné. Vyrok neni , spravedlivym
vyroken'!:‘, jelstliie je vysledkem svémocného pravidla
nebo nafizeni, at' uz si ho ulozili sami, anebo jim ho urgil
soud nebo zmocnény Gfednik. Viz také Viz Verdikt.

Trust. TI’L{S'[, ISpravovan\’/ majetek, svérenstvi, fond, na-
da'ce. Pravnl subjekt vytvofeny cedentem ve prospéch
urﬁcen'ych obmyslenych osob (beneficiart) podle zako-
nu statu a podle platného dokumentu o spravovaném
majetku. Svéfensky spravce ma svéfenskou odpovéd-
nost za f.spr’éwu hmotného majetku a pfijma trustu pro
ekor)ornlqky prospéch viech beneficiara. Davéra, vkla-
dan‘a do jedné osoby, nazyvané svérensky spravce &i
kL'Jrator (t[ustee), ve prospéch jiné osoby, ktera je nazy-
vana op_ravpény z trustu (cestui que trust), pokud jde
o \.:Iastnlctyl, které spravuje svéfensky spravce ve pro-
s_pech opravnéného z trustu. State ex rel. Wirt v. Supe-
rior Court for Spokane County, 10 Wash.2d 362, 116
P.2d 752, 755. Jakékoli uspofadani, kterym se prevadi
ma’uetek s tim Umyslem, Ze bude spravovan svéfen-
skym sprdvcem ve prospéch druhého. Své&fensky
vztz?h, ve kterém je jedna osoba drzitelem naroku na
majgfcek a pqdléhé spravedlivému zavazku udrzovat &i
ﬁlogzls\;at majtet?k ve prospéch druhého. Scotti's Drive

aurants, Inc. v. Mile High—
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Trust mdse byt vytvoFen pro jakykoli Gcel, ktery neni
nelegalni, a ktery neni proti vefejnym zédsadam. Collins
v. Lyon, Inc., 181 Va. 230, 24 S.E.2d 572, 579.

Zakladnimi prvky trustu jsou uréeny beneficiaf a své-
fensky spravce, fond dostateéné identifikovany, aby
umoznoval prevod pravniho naroku na svéfenského
spravce, a skute¢né postoupeni svérenskému spravci
s Umyslem predat pravni narok. City Bank Farmers'
Trust Co. v. Charity Organization Soc. of City of New
York, 238 App. Div. 720, 2656 N.Y.S. 267.

Sdruzeni nebo organizace sloZend z osob nebo spo-
leénosti, majicich amysl a pravomoc, nebo tendenci,
vytvofit monopol, kontrolovat vyrobu, zasahovat do
volného prabéhu obchodu nebo dopravy, nebo stano-
vit a regulovat nabidku a cenu komodit. V historii hos-
podaiského vyvoje byl ,trust” ptvodné zafizenim, po-
moci ného? se nékolik spoleénosti, ginnych v tomtéz
oboru podnikéni, mohlo spojit k jejich vzajemné vyho-
dé, ve sméru vylougeni ni¢ivé konkurence, kontroly
objemu vyroby jejich komodity a regulace a udrzovani
jeji ceny, ale zaroven zachovat svou oddélenou indivi-
dualni existenci bez splynuti &i faze. Toto zafizeni vznik-
lo zFizenim Gstfedniho vyboru nebo rady, slozené tfeba
z prezident(l nebo generalnich fediteld raznych spolec-
nosti, a prevedenim vétsiny akcii na né v kazdé z korpo-
raci, které mély byt drzeny v trustu pro nékolik akciona-
F&, ktefi takto postoupili svou dribu cennych papird.
Tito akcionafi obdrieli na oplatku trustové certifikaty

{trust certificates), které prokazovaly, 7e méli pravo na
dividendy z postoupenych akcii, i kdyZz jejich hlasovaci
pravo preslo na svéfenské spravce. Tento posledni rys
umozioval svéfenskym spravelm nebo vyboru volit
viechny feditele véech spoletnosti, a jejich prostied-
nictvim i vedouci pracovniky, a tim vykonavat absolutni
kontrolni viiv na politiku a operace kazdé spoleénosti,
tvorici soudast trustu, aby bylo dosazeno cild s vyse
uvedenymi uéely. Agkoliv ,trust” v tomto smyslu je
nyni vzacny, pokud je vibec pouzit jako forma organi-
zace spole¢nosti majici dané misto v ,,holdingové spo-
leénosti’” a jinych zafizenich, slovo se stalo béznym
v ustanovenich zakondl i v lidové Feéi pro oznateni té-
méF jakékoli formy sluéovani podnikil monopolniho
charakteru nebo tendence. Northern Securities Co.
v. U.S, 193 U.S. 197, 24 S. Ct. 436, 48 L. Ed. 679; Mal-
linckrodt Chemical Works v. State of Missouri, 238 U.S.
41, 35 S. Ct, 671, 673, 59 L. Ed. 1192

Ve voln&jsim smyslu je termin aplikovan na jakékoli
slouéeni organizaci v témze oboru podnikani pro zabez-
peéeni shodnych cild podfizenim individualnich zajmu
kazdého podfizeného spolecné autorité pro spoletné
zajmy véech. Mallinckrodt Chemical Works v..State of

Missouri, 238 U.S. 41, 36 S. Ct. 671, 673, 59 L. Ed. 1192.

Trust, jak je tento termin pouZivan v Restatement,
kdykoliv neni blize urCen slovem ..charitable” (charita-
tivni), ,,resulting” (vyplyvajici) nebo ,,constructive” (ne-
piimy), je svéfensky vztah, pokud jde o majetek, ktery
nuti osobu, dréici pravni titul k majetku, k spravedlivym
povinnostem jednat s majetkem ve prospéch druhé
osoby, ktery vznika jako vysledek projevu umyslu vy-
tvofit ho. Restatement, Second, Trusts, § 2.

Viz také Breach of trust; Charitable trust; Claflin
trust; Common—law trust; Complex trust; Constructi-
ve trust: Declaration (Declaration of trust); Deed (Deed
of trust); Equipment; Executory trust; Generation—-
skippin trust; Governmental trusts; Grantor trusts; lliu-
sory trust; Indestructible trust; Investment trust; Invo-

luntary trust; Land trust; Life insurance trust; Life inter-
est; Nominal trust; Nominee trust; Oral trust; Pension
trust: Precatory trust; Purchase money resulting trust;
Reciprocal trusts; Resulting trust; Revocable trust;
Spendthrift trust; Terms of trust; Unitrust; Voting trust.

Accumulation trust. Akumulaéni trust. Trust, ve kte-
rém svéfensti spravei maji pokyn akumulovat pfijmy
a zisky z prodeje aktiv trustu pro budouci pouziti po
ukonéeni trustu. Mnohé staty maji zakony, které uréuji
dobu, po kterou je mozné akumulace provadét. Viz také
Accumulation trust.

Active trust. Aktivni trust. Takovy, ktery uklada své-
fenskému spravci povinnost provadét aktivni opatfeni
pfi vykonu trustu, jako kde se majetek prevadi na své-
fenské spravce s instrukci jej prodat a rozdélit Vynos
mezi véfitele cedenta; odlidny od ,,pasivniho’ (passive)
nebo ,,suchého” (dry) trustu.

V,,pasivnim trustu’’ jsou pravnia ekvitni naroky slou-
geny u beneficiaft a jejich pozitek je pfeménovan na
legalni vlastnictvi, zatimco v aktivhim trustu’’ zistava
zakonny narok u svéfenského spravce pro ucel trustu.
Johnson v. Thornton, 264 S.C. 252, 214 S.E.2d 124, 127.

Alimony trust. Trust pro vyzivné. Zafizeni pouZivané
pro zajisténi povinnosti manzela platit podporu nebo
alimenty své Zen&. ManZel pfevadi na svéfenského
spravce majetek, ze kterého bude Zena jakozto benefi-
ciafka podporovana po rozvodu nebo odluce.

Annuity trust. Anuitni trust. Je to trust, ktery od své-
fenského spravce vyzaduje vyplacet roéné jednomu
nebo vice beneficiatim po dobu jejich individualniho
sivota nebo po urditou dobu uréitou sumu a poté bud’
pfevést zbytek na nebo k uZiti kvalifikovanou charitativ-
ni instituci nebo zadrzet zbytek pro takové pouZiti. Zaru-
&ena suma nesmi byt mensi nez 5 % potateéni poctivé
trzni hodnoty majetku, pfevedeného darcem do trustu.
Opravnény anuitni trust musi vyhovovat zakladnim za-
konnym pozadavkim |.R.C. 8 664 (Internal Revenue
Code — Datiovy zakonik USA). Viz také Annuity trust.

Blind trust. Slepy trust. Zafizeni, pouZivané k predani
spravy investic vnéjsi osobé, nad niz neméa beneficiar
kontrolu. Napfiklad aby obesel moZnou nezpusobilost
pouzije soudce slepy trust, pokud jde o jeho nebo jeji
investice. Union Carbide Corp. v. U.S. Cutting Service,
Inc. C. A. lll., 782 F.2d 710, 718. .

Bond trust. Obligatni trust. Trust, jehoZ res (pfed-
mét) spociva v obligacich, které davaiji prijem z Groka.

Business trust. Viz Business; Massachusetts trust;
Trust estates as business companies.

Bypass trust. ,,Obchéazeci” trust. Znamy také jako
credit trust, credit shelter trust nebo exemption equiva-
lent trust; je to nastroj planovani majetku, kterym maje-
tek zesnulého manzela nebo manzelky prechézi na trust
a ne na piesivéiho partnera, ¢imz se snizuje pravdépo-
dobnost, 7e nasledny majetek pfeZiviiho partnera pie-
kro&i prah dané z majetku. Typicky, pfezivSimu partne-
rovi je dan doZivotni majetek do trustu.

Cestui que trust. Opravnény z trustu. Osoba, v jeiiz
prospéch se trust vytvafi anebo ktera ma pozivat di-
chod nebo vyhody z néj. Viz Beneficiary.

Charitable remainder trust. Trust se zbytkem na cha-
ritativni Geely. Trust, ktery se skiada z prostfedkd, které
byly vyplaceny trustu po vyprieni dozivotniho majetku
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ljt?bo pfechodnych majetk(, a uréeny pro charitativni
ucely. Viz také Charitable remainder annuity trust.

Charitable trusts. Charitativni, dobro&inné trusty.
Trusty uréené pro prospéch néjaké tfidy nebo verej-
nosti obecné. Zasadné se odlisuji od soukromych trus-
th v tom, Ze beneficiafi nejsou uriti. Obecné, takovy
trust musi byt vytvofen pro charitativni, vzdélavaci, na-
boZenské nebo védecké Géely. Viz nize Public trust.

Clifford trust. Cliffordiiv trust. Podle tohoto nastroje
dariového planovani se provede pfevod majetku, ktery
vytvaii pfijlem do trustu, ktery umozni, 2e dichod je
b_ud’ vyplacen nebo akumulovan ve prospéch benefi-
ciare, k_ter\‘/m neni cedent, po dobu ne deldi ne? deset
let, po jejimZ vypreni se trust musi ukonéit a majetek
se vraci cedentovi. Tento pfevod se provede za cenu
darovaci dané a jestlize zaplacena darovaci dar je nizsi
nez dan z pfijmu, kterd bude usetfena jako disledek
pfesunu pfijmu z cedenta zdafiovaného vy$§i sazbou
na beneficidfe zdafiovaného sazbou niz&i, ma z daro-
vého hlediska tato technika cenu. Helvering v. Clifford,
309 U.S. 331, 60 S. Ct. 554, 84 L. Ed. 788; I.R.C. {Internal
Revenue Code — Dariovy zakonik USA) § 671—678.
Zakon o danové reformé z roku 1986 zménil zakony,
pokud jde o Clifforddv trust a o pfevody provadéné po
1. bfeznu 1986; trust podléha zdanéni podle sazby ce-
denta, coz fakticky eliminuje vyhody Cliffordova trustu.

Community trust. Obecni trust. Agentura, vytvoiena
pro trvalou spravu fondu svéfenych trustu pro Géely
vefejneho zdravi, vzdélavani a dobroéinnosti.

Complete voluntary trust. Kompletni dobrovolny
trust. Trust kompletné vytvofeny, s uvedenim pfedmé-
tu, jmen svéfenského spravce a beneficiafe, a s piesné
vyjadfenymi omezenimi a funkcemi.

Complex trust. Komplexni, slozity trust. Komplexni
trust je kazdy trust, ktery neni jednoduchy trust (simple
trust). Takovy, ve kterém svéfensti spravci maji volnost
rozhodovani, pokud jde o rozdélované obnosy. Takové
trusty se pro dafiové Gcely Fidi I.R.C. (Internal Revenue
Code — Darnovym zékonikem USA) §§ 661—663.

3 Constructive trust. Odvozeny trust. Trust vznikajici ze
zqkona. Trust vznikly vykladem prava, nebo vznikajici
vykonem prava, na rozdil od vyslovné zfizeného trustu
(express trust).

Kdekoli jsou okolnosti néjaké transakce takové, ze
osoba, ktera pfejima legalni pozlstalost do vlastnictvi,
nemuZe také uzivat svého beneficialniho podilu, aniz by
nezbytné porusila néjakou zavedenou zasadu préava ek-
vity, soud ihned stanovi constructive trust a piipouta ho
k svédomi legélniho vlastnika tak, e z ného uéini své-
fenského spravce pro strany, které podle ekvity maji
narok na beneficialni pozitek.

Odvozené trusty nevznikaji dohodou nebo z imyslu,
a_le pﬂsobenim préava, a jejich zakladnim prvkem je ak-
tivni nebo odvozeny podvod. Skuteény podvod neni
nezb_ytn\'(, ale takovy trust vznikne vidycky, kdy? okal-
nosti, za kterych byl majetek ziskan, ¢ini nespravedli-
vym to, Zze by mél byt drien tim, kdo ma pravni titul.
O odvozenych trustech bylo feéeno, ze vznikaji aplikaci
dgktriny o spravedlivé pfekazce nebo podle $iroké dok-
triny, Ze ekvita povaZuje za vykonané a zachazi s tim
Ja“kO s vykonanym, co v dobrém svédomi mélo byt uéi-
neno, a takové trusty jsou také znamé jako ,,trusts ex
maleficio” nebo ,,ex delicto” nebo ,,involuntary trusts’
— nedobrovolné trusty a jejich formy a variety jsou
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praktic_ky bez omezeni, protoZe je stanovi ekvitn; soud
kdykoli se stane nezbytnym zabranit selhani spraved|-
nosti. Viz také niZe Involuntary trust; Trust ex maleficio

Contingent trust. Vyslovny trust. Trust jehos vy
) i . i Zv
je odvisly od budouci udalosti. vicl

Creation of trust. Vlytvofeni trustu. Trust maze byt
vytvoren: (a) prohlasenim vlastnika majetku, Ze ho m3
v drzeni jako svéfensky spravce pro jinou osobu: nebo
(b) pfevodem inter vivos vlastnikem majetku na jinoy
osobu jako svéfenského spravce pro pievoditele nebo
pro tfeti osobu; nebo (c) pfevodem zavéti vlastnika
majetku na jinou osobu jakoZto svéfenského spravee
pro tfeti osobu; nebo (d) uréenim jednou osobou, kterj
ma prvéiyo uréit, jiné osoby jakoZto svéfenského Spravce
pro pfijemce prava nebo pro tieti osobu; nebo (e) sli-
bem jedné osoby druhé osobé, jejiz prava podle tohoto
slibu budou spravovana v trustu pro teti osobu. Resta-
tement, Second, Trusts, § 17.

Credit trust. Viz Bypass trust, vyse.
Declaration of trust. Viz Declaration.
Deed of trust, Viz Deed.

Directory trust. Obecné definovany trust. Trust, ktery
neni Gplné a koneéné vyfeden v dokumentu, jimZ se
trust zaklada, definovany pouze, pokud jde o jeho obec-
ny Gcel, a ktery je nutno dovést do podrobnosti podle
pozdéjsich specifickych instrukei.

Direct trust. Pfimy trust. Vyslovny trust, na rozdil od
odvozeného ¢&i implicitniho trustu. Viz nide Express
trust.

Discretionary trust. Trust podle volnéha uvaZeni.
Trust, ve kterém maji svéfensti spravcové volnost rozho-
dovani, pokud jde o typy investic a také v tom, zda a kdy
mohou byt rozdélovany penize beneficiaFum. Trusty,
vnichZmasvéfensky spravce nebojina strana pravo aku-
mulovat (spise nez vyplacet) vynos za kazdy rok. V zavis-
Iogti napodminkach zakladaciho dokumentu trustu maze
byt takovy vynos akumulovan pro budouci rozdéleni vy-
nosu beneficiaiim nebo pFipoéten k svéfenské podstaté
ve prospéch osoby, ktera éeka na budoucidribu.

_D'ry trust. Suchy trust. Takovy, ktery pouze udéluje
S\ferenslsgmg spravci pravni titul, a nepozaduje po ném
vykon néjaké aktivni povinnosti pfi provadéni trustu.

Educational trusts. Vzdélavaci trusty. Trusty pro za-
kladani, dotovani a podporu $kol pro rozvoj viech uszi-
tecnych obor( vyuky, které nejsou pfisné divérné.

Equipment trust. Trust na financovani nakupu zafize-
ni. Metoda financovani bézné uzivana feleznicemi, ve
které se pravni narok na zafizeni pfevadi na svéfenské
spravce jako zaruka za financovéani.

Evs'tate trust. Pozlstalostni trust. Je trust pro cely ne-
bo &ast vynosu, z kterého je akumulovan béhem zivota
toho z manzell;, ktery druhého preZije a ktery je pfidan
k distaté svéfenstvi a vyplaci se spolu s podstatou
svérenstvi jako pozistalost pfeZiviiho manzela po jeho
smrti. Tento typ trustu se obyé&ejné pouziva, aby vyme-
zil majetek pro manzelsky odpoéet.

> Executed trust. Zdokumentovany trust. Trust, jehoz
rad_ byl na za¢atku pIné vyhlasen. Trust, u néhoz jsou
mvajetky a podily obsaZené v pfedmétu trustu komplet-
ne vymezeny a definovany v dokumentu, kterym se
trust zaklada a nevyzaduji zadné dalsi dokumenty k je-
jich dopinéni.
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Executory trust. Vykonatelny trust. Trust, ktery vyZa-
duje vyhotoveni néjakého dalsiho dokumentu, nebo
provedeni néjakého dalSiho Gkonu na strané zakladate-
le trustu nebo svéfenského spravce, pred kompletnim
vytvofenim nebo plnou platnosti.

Express active trust. Vyslovny aktivni trust. Tam, kde
zavét udéluje vykonavateli pravomoc celkové spravo-
vat majetek pozlstalosti a vyplacet &isty pFijem obmy$-
lenym osobam nebo legataiim, takova pravomoc vy-
tvafi ,,express active trust”.

Express private passive frust. Vyslovny soukromy
pasivni trust. Takovy trust existuje, kde je plda postou-
pena nebo drzena jednou osobou v trustu za jiného, bez
jakékoli pravomoci vyslovné nebo implicitné dané své-
fenskému spravci, k pfevzeti skuteéné drzby pady nebo
k vykonu aktd vlastnictvi s ni spojenych, ledaze by jed-
nal podle pokynu beneficiare.

Express trust. Vyslovny trust, pfimy trust. Trust,
vytvofeny nebo wvyhlageny za pfesnych podminek
a obvykle pisemné, na rozdil od trustu vyvozeného ze
zakona z chovani nebo jednani stran. Trust pfimo
vytvofeny pro specifické Géely na rozdil od vyvozené-
ho nebo vyplyvajiciho trustu, ktery vznikéd v dasledku
prava nebo poZadavki ekvity. Trusty, které jsou vytva-
feny pfimymi a pozitivnimi akty stran, néjakym pisem-
nym dokumentem nebo smlouvou, nebo zavéti, nebo
slovy, vyslovné nebo implicitné vyjadfujicimi amysl
vytvofit trust. Concannon v. Concannon, 116 R.l. 323,
356 A.2d 487, 491.

Fixed trust. Pevny trust. Trust bez volného uvaZeni,
ve kterém svéfensky spravce nesmi uplathovat svdj
vlastni Usudek.

Foreign situs trust. Trust podle ciziho prava. Trust,
ktery vdééi za svoji existenci zahrani¢nimu pravu. Pro
danové Gcéely je s nim nakladano jako s jedincem cizi
statni pfislusnosti nebydlicim v USA.

Foreign trust. Zahraniéni trust. Trust vytvofeny
a spravovany podle zahrani¢niho préava.

Grantor trust. Cedentsky trust. Trust, ve kterém ce-
dent pfevadi nebo postupuje majetek do trustu pouze
pro svij vlastni prospéch nebo pro sebe a jinou osobu.

Honorary trust. Cestny trust. Trust pro zvlastni ne-
charitativni Géely, kde neni uréity zjistitelny beneficiaf
a z toho divodu nevynutitelny pfi neexistenci zdkona.

IMusory trust. lluzorni trust. Trustové usporadani, kte-
ré nabyva formy trustu, ale k vili pravomocem, které si
ponechavéa zakladatel, nema zadnou realnou podstatu
a ve skuteénosti to neni dovrieny trust. In re Herron’s
Estate, Fla. App., 237 So.2d 563, 566.

Imperfect trust. Nedokonaly trust. Vykonatelny trust
(executory trust — viz tam); Viz také Executed trust
vyse.

Implied trust. Migky pfedpokladany trust. Trust
zalozeny ¢i vytvoreny v duasledku zdkona; trust sa-
mozfejmy nebo micky predpokladany za danych
okolnosti. Odvozené a vyplyvajici trusty jsou micky
piedpokladanymi trusty, protoze vznikaji v dasledku
prava nebo podle pozadavki ekvity. Takové trusty
vznikaji plsobenim prava, kdyZ okolnosti néjaké tran-
sakce jsou takové, ?e soud shleda, ze je nespravedli-
vé, aby legalni majitel pozival beneficialni podil. Price
v. State, 79 lll. App.3d 143, 34 Ill. Dec. 690, 398 N.E.2d
365, 370.

Indestructible trust. Neznicitelny trust. Trust, ktery
nemuze byt ukonéen nebo revokovan. Viz Claffin trust.

Instrumental trust. Viz Ministerial trusts niZe.

Insurance trust. Pojistny fond. Trust, jehoZ véc spoci-
va v pojistnych smlouvach nebo v jejich vynosech. Viz
také Insurance.

Inter vivos trust. Trust inter vivos, mezi Zivymi. Trust
vytvoifeny dokumentem, ktery se stava platnym béhem
zivota zakladatele trustu, na rozdil od testamentarniho
trustu, ktery nabyva G¢innosti pfi smrti zakladatele. Li-
ving trust (viz tam).

Involuntary trust. Nedobrovolny trust. Nedobrovolné
trusty ¢&i trusty vznikajici ze zakona (,,constructive”
trusts) zahrnuji véechny ty pfipady, kdy trust vznika na
zakladé doktrin ekvity za Gcelem vyfeSit spravedlnost
co nejacinngjsim zplasobem, kdyZ neexistuje Zadny
amysl stran vytvorit trustovy vztah. Tato tfida trustd se
muze obvykle tykat podvodu, bud skuteéného nebo
odvozeného, jakozto zakladniho prvku.

Irrevocable trust. Neodvolatelny trust. Trust, ktery
nemuze byt po svém vytvoreni revokovan, jako v pfipa-
dé uloZeni penéz jednou osobu jménem jiné osoby ja-
kozto svéfenského spravce ve prospéch tfeti osoby
(beneficiare).

Land trust. Viz Land trust.

Limited trust. Limitovany trust. Trust vytvofeny na
omezenou dobu, na rozdil od vécéného ¢&i nevypovédi-
telného trustu (perpetual trust).

Liquidation trust. Likvidacni trust. Trust vytvoreny za
Géelem ukoné&eni podniku nebo jiné organizace a pro
rozdéleni véci. Living trust. Trust fungujici b&éhem Zivo-
ta zakladatele. Trust inter vivos, vytvofeny a fungujici
béhem Zivota zakladatele, a obvykle ve prospéch nebo
na podporu jiné osoby. .

Marital deduction trust. Trust manzelského odpoctu.
Testamentarni trust vytvofeny na plné vyuziti ustano-
veni Dafiového zakoniku USA (l.R.C.) o manZelském
odpoctu.

Massachusetts or business trust. Massachusettsky
nebo obchodni trust. Viz Business; Massachusetts
trust; Trust estates as business companies.

Ministerial trusts. Pomocné trusty. (Také zvané ,,in-
strumental trusts’’) Trusty, které nevyzaduji Zadné dalsi
pouditi rozumu &i intelektu, nez jaky musi nezbytné pou-
#it kazdy inteligentni zmocnénec; jako napf. prevedeni
majetku. Jsou druhem zvlastnich trustd, rozdilnych od
trust s volnosti jednani, které nezbytné vyzaduji zna¢-
né pouzivani intelektu.

Mixed trust. Smiseny trust. Trusty vytvofené ve pro-
spéch jak soukromych jednotlivel, tak dobroginnych
organizaci. Green v. Austin, 222 Ga. 409, 150 S.E.2d
346.

Naked trust. Holy trust. Suchy nebo pasivni trust;
takovy, ktery nevyzaduje na strané svéfenského sprav-
ce 7adnou ¢innost, kromé toho, 7e pfeda penize nebo
majetek opravnénému z trustu (cestui que trust).

Nominee trust. Trust povéfenci. Uspofadéni pro drz-
bu pravniho titulu k nemovitosti, podle néhoz jedna nebo
vice osob nebo korporaci, na zakladé pisemného vyhla-
Senitrustu, prohlasuji, ze budou mitv drzbé jakykoli maje-
tek, ktery ziskavajijako svéfenstispravcive prospéchjed-
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Non—discretionary trust. Trust bez volného uvazeni,
Pevn)’f trust, v némsz svérensti spravci nesméji pfinej-
mensim, pokud jde o rozdélovani, pouzivat zadného
usudku anebo volné Gvahy.

Oral trust. Viz Oral trust.

Passive trust. Pasivni trust. Trust, u néhoz svéfensky
spravce nema zadnou aktivni povinnost néco provadét.
,“,Pasivni trust”, jehoz existenci muze ekvitni soud ukon-
¢it pfedtim nez skonéi jeho Udobi, je trustem, v ném?
svéfensti spravci nemaji odpovédnosti ¢i povinnosti
volného rozhodovani, které by méli vykonavat. Nickson
v. Filtrol Corp., Del. Ch., 262 A.2d 267, 271.

Pgrpetual trust. V&ény, nevypovéditelny trust. Trust,
ktery maé trvat tak dlouho, dokud trva potieba jeho exis-
tence, jako napfiklad po dobu Zivota beneficiafe nebo
po dobu trvani konkrétni dobroéinné instituce.

Pfsrs_onal trust. Osobni trust. Trusty vytvofené jed-
nptlwm a pro né a pro jejich rodiny, na rozdil od obchod-
nich nebo charitativnich trusta.

Pgur—over trust. Zbytkovy trust. Ustanoveni v zavéti,
ktevrvym zUstavitel ponechava zbytek své pozlistalosti
svéfenskému spravci trustu mezi Zivymi (trust inter vi-
vos} pro Ucel tohoto ,,pour—over” trustu.

Power of appointment trust. Trust s uréovaci pravo-
moci. Trust obvykle pouZivany pro vymezeni majetku
pro manzelsky odpocet. Majetek je pro pfezivsi chot’
ponechén v trustu. Po svéfenském spravci se poZaduje,
aby pfidéloval vynos choti na doZivoti a chot méa ne-
podminénou pravomoc stanovit, zda majetek uréi pro
sebe nebo svou pozlstalost.

Precatory trust. Trust na zakladé vyslovného pféni.
Kdyg slova pouzita v zavéti nebo v jiném dokumentu
ngp.redst_avuji jasny prikaz nebo zfetelnou testamentar-
ni d]sp02|ci, ale jsou to vyrazy prosby, zadosti, doporu-
Ceni, ’nebo ocekavani, nazyvaji se ,precatory words”
(pra’m vyslovené v zavéti) a z takovych slov pravo sta-
novi trust, nazyvany ,precatory trust”, k provedeni pfa-
ni zustavitele ¢i cedenta.

Private trust. Soukromy trust. Trust vytvofeny pro
grospéch uréitého uvedeného jednotlivce nebo jednot-
livell, nebo znamé osoby nebo tfidy osob, jasné identifi-
kovanych anebo schopnych identifikace podle podmi-
nek gokumentu, kterym se trust vytvari, na rozdil od
trustd pro vefejné instituce nebo pro charitativni Gcely.

Fublic trust. Vefejny trust. Trust, vytvoieny pro pro-
§péch bud’ Siroké vefejnosti nebo néjaké jeji znacné
casti, vyhovujici konkrétnimu popisu; vefejné trusty
a charitativni trusty je moZné povazovat celkové za sy-
nonymni vyrazy. Viz také Charitable trusts, vyse.

O—TIP trust. Viz toto heslo.

,Reaf estate investment trust (REIT).Trust s investo-
vanim do nemovitosti. Druh investic umoziujici dano-
vou Ulevu, kde investofi kupuji certifikaty o viastnictvi
v trustu, ktery investuje takové prostfedky do nemovi-
tosti a pak rozdéluje investorim zisky.

Heciprocaj{ trust. Reciproéni trust. Trust, ktery jedna
osoba vytvari ve prospéch druhé, ktera zase vytvaFi
trust ve prospéch prvni strany.

Resulting trust. Viyplyvajici trust. Trust, ktery vznika
v d_ﬁsledku prava, nebo plsobenim nebo vykladem
ekw?y, a Ifter\'/ je vytvoren jako odpovidajici pfedpokla-
danému Gmyslu stran, jak je vyvozen z podstaty tran-

sgkce. Vznika tam, kde majetkova pozistalost je likvid

vana, po_stupovéna nebo prevadéna, ale objevuje se -
ze slov disposice nebo z privodnich faktt a okolnosti -
dovozuje umysl, Ze beneficialni podil nema byt pro -
zen nebo uZivan pravnim titulem. i

Revocable trust. Zrusitelny trust. Trust, ve kterém si
zakladatel uchovava pravo jej zrusit.

_.S‘avfngs bank trust. Trust spofitelny. Tottenay trust
(viz tam).

.f?‘ecrer trusts. Tajné trusty. Tam, kde z(stavitel da
majetek osobg, na zakladé Ustniho slibu legatafe nebo
odkazem obmyslené osoby, Ze bude majetek driet ve
trustu pro jinou osobu.

A Shifting trust. Trust s pfesunem. Vyslovny trust, kte-
ry je usporadan tak, ze mize pUsobit ve prospéch' dal-
sus:h nebo nahradnich beneficiafa za prvné vyjmenova-
né, podle specifikovanych eventualit.

’Short term trust. Kratkodoby trust. Trust, ktery ma
byt podle svych podminek spravovan po kratkou doby
a pak ukoncen.

Simple trust. Jednoduchy trust. Jednoduchy trust
odpovida starobylému uzivani majetku a vznika tehdy
kdy je majetek prosté svéfen jedné osobé pro uiivén%
druhou osobou, a podstata trustu, nevymezena zakla-
datelem, je ponechana vykladu zékona. Jednoduchy
trust je trust, ktery stanovi, Ze veskery jeho vynos je
nutno bézné rozdélovat, dokonce i kdyz ve skuteénosti
neni rozdélovan, nestanovi Ze se maji néjaké Gastky
vyplacet, permanentné dévat stranou, nebo pouzivat
pro charitativni Ucely; a nerozdéluje Zadny jiny obnos
nez bézny vynos.

‘Jednvoc!uché trusty jsou ty, které nejsou komplexni-
mi, sloZitymi trusty. Takové trusty nemusi mit benefi-
ciare, kterému je prokazovana dobroéinnost, nemusi
akumulovat vynos ani rozdélovat podstatu sv&fenstvi.

._Svpecfal trust. Specialni trust. Takovy, ve kterém je
svgrenskému spravci uloZzeno vykonavat néjaky kon-
krétné uvedeny zamér a kde neni jako u jednoduchého
trustu pouhym opatrovnikem pozistalosti, ale poZadu-
je se na ném, aby sam aktivné vyvijel Usili v provadéni
zakladatelova Umyslu; jako tam, kde je proveden pfe-
qu na svérenské spravce pii trustu, kde majetek ma
byt’vrécen pivodnimu majiteli nebo prodan na zapla-
ceni dluhd.

Specialni trusty se déli na (1) ministerial [&i instru-
mental], tj. obsluzné, a (2) s volnym uvazenim. Ty prvni
jsou takove, které nevyzaduji Zzadné dalsi pouzivani ro-
zumu i intelektu, neZ ktery nutné musi pouZit kazdy
inteligentni zmocnénec; ty druhé neni mozné fadné
spravovat bez pouziti uréitétho stupné proziravosti
a usudku.

Spendthrift trust. Viz Spendthrift trust.

Split—interest trust. Trust s rozdélenymi podily. Typ
cl:naritativniho trustu, ktery se obvykle sklada z dozivot-
niho majetku jednotlivce a zbytku pozistalosti pro cha-
ritu. Zakon o danové reformé z roku 1969 stanovil u to-
hoto typu trustu omezeni.

) Sprfnk[ing trust. Rozptylovy trust. Kdyz je na volné
uvaze svéfenského spravce, zda bud rozdélit nebo aku-
mulgvat jednotkovy Géetni vynos trustu a rozdélit ho
mezi beneficiafe vynosu trustu v riznych velikostech,
jde o rozptylovy trust. Svéfensky spravce mize ,,roz-
ptylit” pfijem trustu.
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Support trust. Podpurny trust. Trust, ve kterém ma
svéfensky spravce pravomoc vyplacet beneficiafi pou-
ze tolik z vynosu trustu, kolik je nezbytné na podporu,
vzdélani a vyzivu beneficiafe. Viz také vyse Spendthrift
trust.

Tentative trust. Viz Totten trust niZe.

Testamentary trust. Testamentérni, pozlstalostni
trust. Trust vytvofeny v ramci zavéti a vykonavany
s formalitami pozadovanymi zavéti, na rozdil od trustu
inter vivos, ktery vytvafi cedent po dobu svého Zivota.
Trust, ktery nenabyva platnosti, dokud zakladatel neze-
mie. Téméf viechny staty pfijaly Uniform Testamenta-
ry Additions to Trust Act (Jednotné testamentarni do-
pliiky k zakonu o trustech).

Totten trust. Tottentiv trust. Zafizeni pouZivané
k prevodu majetku na bankovnim G&té po smrti vklada-
tele, na uréenou osobu prostiednictvim trustu, a nikoli
prostfednictvim soudniho potvrzeni zavéti. Reidy v. Al-
mich, 4 Ariz. App. 144, 418 P.2d 390, 393. Je to predbéz-
ny nezavazny trust, zrusitelny podle vlastni vile, dokud
vkladatel nezemfe nebo neuskuteéni dar v dobé svého
sivota néjakym jednoznaénym aktem nebo prohlase-
nim, jako dorugenim vkladni knizky nebo oznamenim
beneficiafi. Jestlize vkladatel zemfe pfed beneficiafem,
bez zrudeni nebo néjakého jasného aktu nebo prohlase-
ni o anulovani, vznikéa predpoklad, Ze byl vytvofen ab-
solutni trust, pokud jde o zUstatek existujici v dobé
smrti vkladatele.

Transgressive trust. Transgresivni trust. Nazev ne-
kdy pouzivany u trustu, ktery pfekracuje &i porusuje
pravidlo o majetcich na vé&ne Casy.

Trust allotments. Trust pfidéli pady. Pridély pady
Indiancim, na které je vystaven certikat nebo trustovy
dekret prohladujici, ze Spojené staty budou driet po
oznaéené obdobi piidu ve svéfenském vztahu (trustu)
pro toho, komu byla pida pridélena. U.S. v. Bowling,
256 U.S. 484, 41 S. Ct. 561, 562, 65 L. Ed. 1054.

Trust certificate. Trustovy certifikat. Obligace vyda-
vana k financovani elezni¢niho zafizeni, jejimz pro-
stfednictvim maji svéfensti spravci pravni titul na zafi-
zeni jako zaruku na splacenf investovanych penéz.

Trust company. Trustova spoleénost. Spole¢nost vy-
tvofena za Ucelem pfejimani, vykonavani a spravovani
véech takovych trustd, které ji mohou byt zakonné své-
feny, a ktera jedné jako svéfensky spravce pozlstalosti,
vykonavatel, poruénik, atd. K témto funkcim se nékdy
(ale ne nezbytné) pfifazuje agenda dafiového zmocnén-
ce pro uéelové, socialné prospésné organizace, ktery
dohlizi na registraci a prevod jejich akcii a obligaci,
slouzi v&fiteltim jejich obligaci &i hypotéky jako svéfen-
sky spravce, zabyvé se funkcemi svéfenského investo-
vani a planovani majetku, a vykonava poviechné ope-
race souvisejici s bankovnictvim a pGjckami. Banka,
ktera je zmocnéna slouzit ve svéfenské funkci jako vy-
konavatel, spravce, atd. Takové spole€nosti jsou ob-
vykle sdruzeny nebo spojeny s komer&nimi bankami.

Trust deed. Trustova smlouva. Dokument, kterym se
vytvarii trust. Déleny dokument, kterym se majetek pre-
vadi na trust. Maze také zahrnovat smlouvu pro svéfen-
ské spravce. V nékterych statech hypoteéni smlouva.

Druh hypotéky, poskytnuté svéfenskému spravci za
agelem zajisténi podetné skupiny véfiteld, jako jsou
drzitelé obligaci Zelezniéni spoleénosti, s pravomoci
prohlasit hypotéku za propadlou a prodat i pfi neplace-

ni obligaci, dluhopisti nebo jinych narokd. V nékterych
statech je trustova smlouva & smlouva o trustu zarukou
podobajici se hypotéce, ponévadz je to postoupeni po-
zemk( svéfenskym spravetim na zajisténi zaplaceni
dluhu, s pravomoci prodat je pfi nedodrZeni zavazku
a u svéfenského spravce pouzivat Gisté vynosy ke spla-
ceni dluhu a prevadét pfebytky na cedenta.

Trustova listina u nemovitosti jako zaruka na vydani
obligace je vlastné hypotéka na vlastnictvi, realizovana
hypoteénim dluznikem ve vztahu ke tfeti osobé jakoito
svérenskému spravci, aby ji drzel jako zaruku na hypo-
teéni dluh, dosvédéeny obligacemi, ve prospéch kupu-
jicich obligaci jakoZto pljéovatell.

Viz také Deed (Deed of trust); Mortgage.

Trust deposit. Trustovy vklad. Tam, kde se penize
nebo majetek ulozi, aby zlstaly nedotéené a nemisily
se s jinymi fondy nebo majetkem banky, které se vkla-
dateli navraci v hotovosti nebo jsou zasvéceny zvlastni-
mu Géelu nebo pozadavku vkladatele nebo urteny
k placeni specifickych dluhil nebo zavazkd vkladatele.
Také se nazyva special deposit — zvlastni vklad. Viz také
Deposit.

Trust estate. Tento termin m(ize znamenat bud’ maje-
tek svéfenského spravce — tj. pravni titul — anebo ma-
jetek beneficidfe, anebo podstatu majetku, ktera je
pfedmétem trustu.

Trust ex delicto. Viz Trust ex maleficio, niZe.

Trust ex maleficio. Trust vznikly protipravné. Tam,
kde dojde ke skuteénému podvodu pfi ziskavani pravni-
ho titulu, vznikly trust se nazyva ,trust ex maleficio”.
Andres v. Andres, 1 Ark. App. 75, 613 S.W.2d 404, 407.

,,Constructive trust” (odvozeny trust), jinak znamy
také jako ,trust ex maleficio” (trust vznikly protiprav-
né), ,trust ex delicto” ( trust z protipravniho jednani),
trust de son tort” (trust nepravem vykonavany), ,,in-
voluntary trust” (nedobrovolny trust), nebo ,implied
trust” (ml&ky pfedpokladany trust), je trust, ktery je -
dusledkem prava, a ktery vznika proti tomu, kdo podvo-
dem, skute&nym nebo odvozenym, pod natlakem nebo
zneuZitim davéry, spachanim bezpravného nebo jinou
formou bezohledného chovani, iskokem, zatajenim ne-
bo pochybnymi prostfedky a v rozporu s dobrym Své-
domim, bud’ ziskal nebo ma pravo na majetek, ktery by
podle ekvity a dobrého svédomi nemél mit v drzbé
a uzivani. Briggs v. Richardson, App. 288 S.C. 537, 343
S.E.2d 537, 343 S.E.2d 653, 654. Viz také Constructive
trust vyse.

Trust fund. Trustovy fond. Fond spravovany svéfen-
skym spravcem pro specidlni Ggely trustu; v obecnéj-
im smyslu fond, ktery podle zakona nebo podle ekvity
musi byt vénovan néjakému konkrétnimu ucelu, jemuz
nem@ze nebo nemél by byt zpronevéfen. V tomto
smyslu se ¢asto Fika, Ze aktiva spoleénosti jsou ,trust
fund” pro placeni jejich dluhdi. Viz také Trust fund.

Trust fund doctrine. Doktrina trustového fondu.
V podstaté tam, kde spoleénost postupuje veskera sva
aktiva s Gmyslem zanechat ¢innosti a nic neni ponecha-
no, &m by byly zaplaceny dluhy, je pfijemce povinen
oznamit okolnosti transakce a prevzit aktiva, ktera jsou
predmétem spravedlivého retenéniho prava za neza-
placené dluhy pfevadéjici spoleénosti; majetek spoled-
nosti je fondem, ktery musi byt prvotné pouZit na zapla-
ceni dluhd. Meikle v. Export Lumber Co., C.C.A. Or., 67
F.2d 301, 304.




Trust/Trusteeship

Podle této doktriny, jestlize aktiva nesolventni spo-
leénosti se rozdéli mezi jeji akcionafe, dfive ne? jsou
zaplaceny jeji dluhy, je kazdy akcionaf odpovédny véFi-
telim za plnou ¢astku, kterou obdrzel. Scott v. Com-
missioner of Internal Revenue, C.C.A. 8, 117 F.2d 36, 39.

Viz Common trust fund; Trust fund; Trust fund theo-
ry or doctrine.

7"rusr in invitum. Trust proti vili. Odvozeny trust,
ukladany ekvitou, odporujici imyslu a vili svéFenského
spravce, co do majetku v jeho rukou.

Trust legacy. Viz Legacy.
Trust receipt. Viz Trust receipt.

Unitrust. Jednotny trust. Trust, podle néhos? je své-
fensky spravce povinen nejméné jednou roéné vypla-
cet pevné procento, které neni mensi nez pét procent
z Cisté poctivé trzni hodnoty jméni trustu, ka?doroéné
ohodnocované, jednomu nebo vice beneficiaiam,
z nichz alespor jeden neni osobou podporovanou, na
doiivoti nebo na uréity pocet let, s nezrusitelnym zbyt-
kovym podilem, ktery musi byt drzen ve prospéch nebo
musi byt vyplacen podporované osobé. Vymezeny jed-
notny trust musi vyhovovat zakladnim zakonnym poza-
davkim 1.R.C. § 664. (Danovy zakonik USA.)

Vertical trust. Vertikalni trust. V protimonopolnim
(antitrustovém) zakoné takové spojeni, které shromas-
di pod jednim vlastnictvim uréity poéet podnikii nebo
zavodd, angazovanych v postupnych fazich vyroby ne-
bo marketingu.

Voluntary trust. Dobrovolny trust. Zavazek, vznikajici
z osobni divéry, vioZené do jedné osoby a ji dobrovol-
né pfijaty, zavazek ve prospéch druhého, na rozdil od
nedobrovolného trustu (involuntary trust), ktery se vy-
tvari plsobenim préva. Podle jiného pouiti terminu
jsou ., dobrovolné” trusty takové, které jsou vytvareny
ve prospéch nabyvatele, tj. osoby, kterd nedava nic
vyménou za trust, ale dostdva jej jako &isty dar;
a v tomto pouziti se termin odli$uje od trust(l pro hod-
notu (trusts for value), coz jsou trusty ve prospéch ku-
pujicich, hypoteénich véfiteld, atd. Dobrovolny trust je
ekvitni dar a, aby byl se strany beneficiai( vymahatel-
ny, musi byt podepsany. Rozdil mezi darem mezi zivymi
(gift inter vivos) a dobrovolnym trustem je ten, #e pfi
daru pfechazi véc sama i s pravnim titulem na obdaro-
vaného, zatimce u dobrovolného trustu prechazi sku-
te€ny titul na opravnéného z trustu, zatimco pravni titul
si ponechava zakladatel, aby si jej drzel pro Gcely trustu
nebo je zakladatelem pfeveden na jiného, aby jej mél
v drzeni pro Géely trustu.

Voting trust. Trust s hlasovacim pravem. Trust, ktery
mé hlasovaci prava u akcii néjaké spole¢nosti. (Doho-
da, kterou akcionafi predavaji sva hlasovaci prava malé
skuping lidi, ktefi jsou nazyvani voting trustees [hlaso-
vaci povéfenci], pozn. prekl) Je to uziteéné zafizeni
tehdy, kdyz vétsina akcionaf ve spoleénosti se nemi-
Ze shodnout na politice spoleénosti. Viz také Voting
trust.

Trustee. Svéfensky spravce. Osoba , ktera drzi majetek

ve svéfenské spravé (trustu). Restatement, Second,
Trusts, § 3(3). Osoba jmenovana nebo vyzadovana za-
konem, vykonavat svéfenskou spravu (trust). Ten, je-
muzZ je svéfen majetek, podil nebo pravomoc podle
vyslovné nebo mlcky pfedokladané dohody, aby jej
spravoval &i vykonaval jeho spravu ve prospéch &i uzi-
tek druhého. Ten, kdo drzi pravni titul na majetek v trus-
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tu ve prospéch druhé osoby (beneficiafe) a musi plnit

specifické povinnosti ve vztahu k majetku. Svérensky

spravce je beneficiafi povinovan svéfenskou po\'rinnos\f

ti. Reinecke v. Smith, Ill., 289 U.S. 172, 53 S. Ct. 570, 79

L. Ed. 1109. 3
Viz také Bare trustee.

Bankruptcy trustee. Viz Bankruptcy proceedings
(Bankruptcy trustee).

Bond offering. Nabizeni obligaci. Zastupce driitele
obligaci pfi nabidce vefejného dluhu, Svéfensky spray-
ce je odpovédnym za dohled nad tim, aby vypujCovatel
vyhovoval podminkam dokumentu.

) Joint trustees. Spojeni svéiensti spravci. Dvé nebo
vice osob, kterym je svéfen majetek ve prospéch jedné
nebo vice jinych osob.

Judicial trustee. Soudem stanoveny svéfensky
spravce. Spravce stanoveny rozhodnutim soudu pro
vykon trustu, na rozdil od spravce, ustanoveného v do-
kumentu, kterym se vytvafi trust.

Testamentary trustee. Testamentarni svéfensky
gprévce. Svéfensky spravce, uréeny zavéti nebo jedna-
jici podle zavéti; spravce jmenovany k vykonu trustu,
vytvofeného zavéti. Termin obydejné nezahrnuje vyko-
navatele nebo spravce spojeného se zavéti, nebo po-
ruénika, s vyjimkou toho, kdy jednaji pfi vykonavani
trustu vytvofeného zavéti a ktery je oddélitelny od je-
jich funkci vykonavatel@ atd.

Trustee ad litem. Svéfensky spravce ke sporu. Své-
fensky spravce jmenovany soudem, na rozdil od sprav-
ce, zvoleného zakladatelem nebo vykonavatelem zavé-
ti.

Trustee de son tort. Svéiensky spravce z titulu svého
protipravniho jednani. Osoba, kterad je povaZovana za
svéfenskeho spravce pro své provinéni, pokud jde
0 majetek ji svéfeny nebo nad kterym vykonava pravo-
moc, kterou nema.

Trustee ex maleficio. Svéiensky spravce ze zlovol-
nosti. Osoba, kterad je vinna protipravnim nebo pod-
vodnym chovanim, je ekvitou pfinucena k povinnosti
a odpovédnosti svéfenského spravce ve vztahu
k pfedmétu, aby se ji zabranilo mit prospéch ze svého
vl_ajtniho poruseni prava. Viz Trust (Trust ex malefi-
cio).

. Trggtee in bankruptcy. Konkursni spravce. Osoba, jiZ
Je sveren majetek dluznika, aby ho spravovala ve pro-
spéch véfiteld. Viz Bankruptcy Code (Zakon o bankro-
tech), § 321 a ndsl.; 28 U., S.C.A. (Anotovany zakonik
USA) § 581 a n4sl.

Trustee process. Proces zabaveni. Nazev davany
v nékterych statech Nové Anglie procesu zabaveni &
obstaveni cizozemského majetku. Viz Garnishment;
Process.

Unit investment trust. Jednotkovy investiéni trust.
Trust, lster\]m se spojuji finanéni prostfedky a jsou in-
vestovany do cennych papirti produkujicich vynos, ja-

ko jsou obligace, prioritni akcie, atd. Jednotky trustuse

prodavaji investorim, ktefi drzi v trustu podil Gmérny
jejich investicim.

Trusteeship. Svéfenstvi. Svéfensky vztah mezi svéfen-

sk\'/l:n sprévcem a beneficiafemn, ve kterém svérensky
spravce je drzitelem pravniho titulu k majetku ve pro-
spéch beneficiafe.
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Trust estates as business companies/Truth—in—lending Act

Trust estates as business companies. Trustové ma-

jetky jako obchodni spoleénosti. Praxe vznikla ve staté
Massachusets, kdy se svéfi podnik nebo uréitd nemovi-
tost skupiné svérenskych spravci, ktefi ji spravuji ve
prospéch bezprostfednich vlastnik(; vlastnictvi je do-
kladano prevoditelnymi akciemi. Svéfensti spravci jsou
voleni akcionafi, nebo v pfipadé uvolnéni mista spravni
radou svéfenskych spravc(, V dohodé a prohlaseni
o trustu je ustanoveni v tom smyslu, Ze kdyZ jsou voleni
novi svéfrensti spravci, bude jim svéfen majetek trustu
bez dalsiho pfevodu. Prohlaseni o trustu urcuje pravo-
moci svéfenskych spravci. Maji spoleénou pecet;
spravni rada je sloZzena z obvyklych funkcionard sprav-
ni rady z fad svéfenskych spravcu; fidi se statutarnimi
smérnicemi; funkcionafi maji obvyklé pravomoci jako
podobni funkcionafi v obchodnich spoleénostech; po-
kud je to moiné, svéfensti spravci ve své kolektivni
pravomoci maji provozovat hospodarskou ¢innost pod
stanovenym jménem. Svéfensti spravci mohou také
mit akcie jako beneficiafi. MGze byt vydan statut o zmé-
né nebo dodatku dohody nebo prohlaseni stanovenym
zptisobem. V pfipadu Eliot v. Freeman, 220 U.S. 178, 31
S. Ct. 360, 55 L. Ed. 424 se dospélo k zavéru, ze takovy
trust nebyl v ramci ustanoveni tarifniho zdkona z 5. srp-
na z r. 1909 o dani korporace. Viz také Zonne v. Minnea-
polis Syndicate, 220 U.S. 187, 31 S. Ct. 361, 55 L. Ed.
428. Viz také Massachusetts trust.

Trust fund. Trustovy fond. Penize nebo majetek, da-

né(y) do trustu ve prospéch jiného a v drieni svéfen-
ského spravce. Vétsina statd pfijala Uniform Common
Trust Fund Act( Jednotny zakon o spoleénych trusto-
vych fondech). Viz také Common trust fund; Trust
(Trust fund; Trust fund doctrine); Trust fund theory or
doctrine.

Trust fund theory or doctrine. Teorie nebo doktri-

na trustového fondu. Druhovy termin, pouZivany
v mnoha kontextech k popisu ukladani svéfenskych
zavazkli osobam, které za uréitych okolnosti kontroluji
penize nebo majetek nékoho jiného. Vytvoreni ekvity,
ktera pojednéava o tom, jak pusobit na Gfedniky, feditele
nebo akcionafskou vétsinu néjaké spolecnosti drZici
v trustu ve prospéch véFitelll takova aktiva korporace,
ktera byla pfiviastnéna nepatfi¢né. Whisenhunt v. Park
Lane Corp., D. C. Tex., 418 F. Supp. 1096, 1098. Viz také
Common trust fund; Trust (Trust fund; Trust fund do-

ctrine).

Trust indenture. Trustovy déleny dokument. Doku-

ment, ktery obsahuje dobu drzby a podminky, které Fidi
chovani svéfenského sprévce a prava beneficiari. Ob-
vykle se pouZiva tehdy, kdyZ spolecnost uvadi do obé-
hu obligace. Viz Indenture.

Trust Indenture Act. Zakon o trustovych délenych do-

kumentech. Federalni zakon (1939) uréeny k ochrané
investortl uréitych typ( obligaci, tim, Ze vyZaduje, aby
trustova dohoda byla schvalena SEC (Komisi pro cenné
papiry a devizy) a obsahovala urcité ochranné klauzule
a vyluéovala uréité ogistujici klauzule a aby svéfenssti
spravci byli nezavisli na vydavajici spoleénosti. 15
U.S.C.A. (Anotovany zédkonik USA) § 77 a nasl. Viz také
Indenture.

Trust instrument. Trustovy dokument. Formalni doku-
ment, kterym se vytvari trust, a ktery obsahuje pravo-
moci svéienskych spravct a prava beneficiara. Mize to
byt smlouva o trustu (deed in trust) nebo formaini vy-
hlasgeni trustu. Viz také Trust (Trust deed).

Trustis. Ve starém evropském pravu diveéra; vira; vér-
nost.

Trust officer. Trustovy Ufednik. Funkcionaf nebo Gred-
nik v trustové spoleénosti, ktery ma pfimo na starosti
fondy spravované spole¢nosti ve své funkci svérenské-
ho spréavce.

Trustor. Ten, kdo vytvari trust. Také nazyvany ,,settlor”
(zakladatel).

Trust property. Majetek trustu. Majetek, ktery je pfed-
métem trustu. Véc trustu (The trust res. [viz tam]). Viz
také Principal.

Trust receipt. Potvrzeni o pfevzeti do svéfenstvi. Zaru¢-
ni dokument pouZivany pfed platnosti U.C.C. (Jednot-
ného obchodniho zakoniku), ktery se nyni fidi ¢lankem
9 zakoniku. Potvrzeni uvadéjici, Ze kupec—velkoob-
chodnik ma v dribé zboii ve prospéch financujiciho.
Dnes musi obvykle existovat dohoda o zaruce spojena
s vyplnénim vykazu o financovéani. Metoda financovani
obchodnich transakci, jejimz prostfednictvim titul pfe-
chazi pfimo od vyrobce nebo prodejce na bankéfe ne-
bo puajéovatele, ktery jako vlastnik vyda zboZi dealerovi,
v jehoz zajmu sekundarné jedna, a na néjz nakonec titul
pfechazi, kdyz bylo uspokojeno primarni pravo bankéfe
nebo pljcovatele. Commercial Credit Corp. v. Bosse, 76
Idaho 409, 283 P.2d 937, 938.

Trustres. Pfedméttrustu. Majetek, znéhoz se trustsklada.
Muze to bytnemovity (real) nebo movity (personal) maje-
tek asvéfensky spravce ma pravnititul. ViztakéPrincipal.

Trust territory. Svérenské Gzemi. Uzemi nebo kolonie,
dané(a) Spojenymi narody pod spravu nékteré ¢lenské
zeme.

Trusty. Trestanec, kterému je vzhledem k dobrému cho-
vani dana uréitd mira svobody ve vézeni a pobliz néj.

Truth. Pravda. Existuji tfi koncepce toho, co vytvafi,,prav-
du”: Jednota myslenky a reality; konec¢na verifikace;
a shoda s myslenkou samotnou. Pro rozlisovani , Fact”
and ,truth” (skute¢nosti a pravdy), vizheslo Fact.

Truth—in—lending Act. Zakon o ochrané spotfebitell.
Ucelem Zakona na ochranu spotfebiteld (Truth—in—-
Lending Act [15 U.S.C.A. — United States Code Annota-
ted — Anotovany zakonik USA, § 1601 a nasl.]) je zajis-
tit, aby kazdy zakaznik, ktery potiebuje spotrebitelsky
Gvér, dostal smysluplnou informaci, pokud jde o nakla-
dy na tento Uveér. Ve vétsiné pfipadl musi byt naklady
na Gvér vyjadfeny v dolarovém obnosu finanénich néa-
kladti a jako roéni procentni sazba, vypocitana z nespla-
ceného zustatku financovaného obnosu. Musi byt také
poskytnuty jiné relevantni informace o Gvéru, tak aby
zakaznik mohl porovnat rizné podminky Gvéru, které
jsou pro néj k dispozici z rGznych zdroju a aby se zame-
zilo neinformovanému pouZiti Uvéru. Zakon dale zajis-
tuje zakaznikovi pravo zrusit za uréitych okolnosti Gvé-
rovou transakci, ktera zahrnuje retenéni pravo na jeho
obydli. Z&mérem zakona je podporovat informované
pouZiti spotiebitelského avéru. Adiel v. Chase Fed. Sav.
& Loan Ass' n, C. A, Fla., 810 F.2d 1051, 1054. PoZadav-
ky zakona jsou doplnény Nafizenim ,,Z2"* Federal Reser-
ve Board (Federéalni komise pro rezervy), 12 CFR pt. 226
(Code of Federal Regulations — Zakonik federalnich
nafizeni). Mnohé staty maji své vlastni zdkony na ochra-
nu spotfebitele, napf. Mass. G. L. Ch. 140d. Viz také
Consumer Credit Protection Act; Regulation Z; Uniform
Consumer Credit Code.




Try/Turntable doctrine
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Try. Projednavat u soudu. Soudné vysetiovat. Vysetio-
vat a zkoumat spor, pravni metodou nazyvanou ,,trial”,
za GOcelem uréeni ¢i vymezeni spornych bodil, které
spor zahrnuje.

Tsar. Méné obvykly zpGsob psani slova ,,czar” (viz tam).

TSCA. Toxic Substances Control Act. Zakon o kontrole
toxickych latek. 42 U.S.C.A. (United States Code Anno-
tated — Anotovany zakonik USA) § 2601 a ndsl.

Tuas res tibi habeto. Mé&j ¢i vezmi si své véci sebou.
Slovni formule, kterou se podle starého fimského prava
muz rozved| se svou Zenou.

Tub. Soudek. V kupeckém pravu mira obsahujici $edesat
liber ¢aje, a padesat Sest az Sedesat osm liber kafru.

Tub—man. V anglickém pravu pravnik, ktery ma pravo
byt vyslechnut u Civilniho soudniho dvora (Court of
Exchequer) a také ten, ktery ma zvlastni misto u soudu.
Pfestal existovat v roce 1873. Viz také Postman.

Tuchas. Ve Spanélském pravu nadmitky &i excepce viici
svédkdam.

Tucker Act. Tucker(v zdkon, ktery byl schvalen v roce
1887, byl reakci Kongresu na nepfiméfenosti v pavodni
legislativé o Soudu pro stiznosti (Court of claims). Tim-
to zakonem byla jurisdikce soudu rozsifena tak, aby
zahrnovala i stiznosti zaloZzené na Ustavé, zakonu Kon-
gresu, nebo nafizeni spravniho Gstfedniho organu, ja-
koZ i stiznosti na likvidované nebo nelikvidované
odskodnéni v pFipadech nevysetfovanych v civilnim
pravu. Nemély zaklad v poru$enich prava, kromé véech
stiznosti v rozsahu dfivéjsich zakond. Soutasna ustano-
veni Tuckerova zakona jsou vélenéna do 28 U.S.C.A.
(United States Code Annotated — Anotovany zakonik
USA) 85 1346(a)(2), 1491. Viz také Claims Court, U.S.;
Court of Claims.

Tuerto. Ve Spanélském pravu delikt, nedovoleny &in.

Tullianum. Lat. V fimském pravu ta &ast vézeni, ktera
byla pod zemi. Je domnénka, Ze je tak nazyvana podle
Servia Tullia, ktery postavil tuto ¢ast prvniho vézeni
v Rimé.

Tumbrel. Stolice hanby. Karna ponofovaci & namaceci
stolice, pouzivana pfed dadvnymi asy pro potrestani
hrubych Stéken.

Tumultuous petitioning. ,Bouilivé podavani stiznos-
ti*. Podle anglického zakona 13 Car. II, St. 1, c. 5 to byl
precin, spocival v tom, kdyZ vice nez dvacet osob po-
depsalo petici Koruné nebo jedné z komor parlamentu
na zménu zéleZitosti, stanovenych pravem v cirkvi nebo
staté, pokud jeji obsah nebyl schvélen tfemi soudci,
nebo vétsinou velké poroty na pravidelnych & étvrtlet-
nich zasedanich. Zadna petice nesméla byt odevzdana
vice neZ deseti osobami.

Tungreve. Méstsky spravce nebo rychtar.

Tunnage. Clo z vina. Clo v Anglii, za starodavna povinny
poplatek na vSechna dovazena vina nad dan z dovaze-
ného vina.

Turba. Lat. V kontinentalnim pravu velké mnozstvi; za-
stup nebo dav; bouflivé shromazdéni osob. Rika se, ze
se skladalo nejméné z deseti nebo patnacti osab.

Turbary. Pravo ¢i vysada rypat drny raseliny na pozem-
ku druhého ¢lovéka.

Turf and twig. Drn a vétvicka. Kus drnu, nebo vétévka,
nebo vétev, byly odevzdany lennim panem osobé ob-

dafené lénem pfi obfadu odevzdani nemovitost. 2 Bl
Comm. 315. g

Turn or tourn. OkruZni soud. V anglickém pravu velky
kazdorocné nebo pololetné konany soud na panstvi'
zatimco stary soud hrabstvi byl ,,court—baron’ (\,rizr
tam). Soudcem tohoto soudu byl Serif a soud byl povin-
nosti jeho Gfadu; proto byl nazyvan ,,sheriff's tourn”
($erifGv soud); a své jméno, ,,turn’ — otaéka, obrat, mg|
plvodné od toho, Ze Serif délal okruzni cestu ve SvVém
hrabstvi a pofadal tento soud v kazdé jednotlivé spray-
ni jednotce zvané ,,hundred”.

Turncoat witness. Piebéhly svédek. Svédek, od jehoz
svédectvi se otekavalo, Zze bude pfiznivé, ale ktery se
otoéi a stane se nepfatelskym svédkem. Viz také Adver-
se witness.

Turned to a right. Obracené k pravu. V anglickém pra-
Vvu toto slovni spojeni znamena, Ze osoba, jejiz majetek
je odejmut nasilnym uchvacenim, nemuZe vyhnat dri-
tele pouhym ujmutim se drzby, ale musi se uchylit k 7a3-
lobé, bud' tykajici se driby nebo spravedlivosti,

Turning State’s evidence. Viz State’s evidence.,

Turnkey. Klicnik. Osoba, pod kontrolou vézefiského do-
zorce, kterd mé na starosti vézeriské klice za Géelem
otvirani a zamykani dvefi.

Turn—key contract. Smlouva o dodavce na kli¢. Pro-
jekt, ve kterém majitel potfebuje pouze otodit klicem
v zamku, aby oteviel budovu, aniz by mu zbyvalo délat
cokoliv jiného a veskera rizika bere na sebe dodavatel.
Glassman Const. Co., Inc. v. Maryland City Plaza, Inc.,
D. C. Md., 371 F. Supp. 1154, 1159. Termin pouzivany ve
stavebnictvi k oznaceni takovych smiuv, ve kterych
stavitel souhlasi s tim, Zze dokon¢i stavbu budovy a in-
stalaci do stadia pfipravenosti k pouZivani. Obvykle to
znamena, Ze stavitel dokonéi praci do uréitého stanove-
ného stadia jako postaveni dohotoveného domu pfi-
praveného pro nastéhovani do bytu, a Ze stavitel sou-
hlasi vzit na sebe veskeré riziko. Gantt v. Van der Hoek,
251 S.C. 307, 162 S.E.2d 267, 270.

V primyslu tézby ropy takova zakazka, kdy ten, kdo
provadi vrt ropné studny, se zavaie dodat vsechno
a provést vSechnu praci poZadovanou na dokonéeni
vrtu, uvést ji do provozu a pfedat ji tak, ze staéi ,,otoéit
klicem™ a spustit ¢erpani ropy do nadrZi. Retsal Drilling
Co. v. Commissioner of Internal Revenue, C.C.A. Tex.,
127 F.2d 355, 357. Smiouva na kli¢ na vyvrtani studné
zahrnuje zkousky stranami pfedpokladané geologické
formace a dohotoveni produkujici studné nebo jeji
opusténi jako suché vrtné diry, to vée vykonané za do-
hodnutou celkovou protihodnotu, vkladajici riziko stou-
pajicich naklad(, potize se studnou, poéasim a podob-
né na toho, kdo provadi vrt, ale kterd v pfipadé, e to
neni jasné vyjadieno, na ném nepozaduje, aby zarugil
produkujici studnu. Totah Drilling Co. v. Abraham, 64
N.M. 380, 328 P.2d 1083, 1091.

Turntable doctrine. Doktrina ,,toény”. Také nazyvana
doktrinou ,,nepfipustného lakani'. Tato doktrina vyza-
duje, aby vlastnik pozemku se stavbami nepfitahoval &i
nelakal déti do netuseného nebezpedi nebo zavazného
télesného ublizeni tim, e tam nechava atraktivni stroje
nebo nebezpecné nastroje v nechranéném a nestfeze-
ném stavu, a jestlize takto zlakané dité utrpi néjaké
ubliZeni, neni na jeho vstup pohlizeno jako na nezakon-
ny a nutné pfedem nebrani vymahani odskodného;
pfitazlivost stroje nebo konstrukce se pfitom chape
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jako naznacované pozvani ke vstupu. Na vlastnika ma-
jetku uvaluje odpovédnost za ublizeni ditéti Gtlého vé-
ku, zpGisobené nééim na jeho pozemku &i stavbé, s ¢im
takové dité mizZe operovat a co se mu mize stat nebez-
peénym a co je pro né pritazlivé a o ¢em se da soudit,
Ze je pfiméje to pouZit tam, kde opomene opatfit véc
ochrannym zafizenim nebo krytem, tak, aby dité Gtlého
véku nemohla poranit.

Doktrina hlasa, Ze ten,kdo na svém pozemku nebo na
pozemku jiného v jakémkoli vefejném misté udriuje
nebo vytvafi zafizeni nebo podminky, u nichz Ize logicky
oCekavat, ze budou ptitahovat malé déti, a Zze pro né
budou vytvéiet nebezpedi, je povinen provést opatfeni,
ktera by pfiméfené prozirava oscba za podobnych
okolnosti uginila, aby zranéni takovych déti zabranila.
Schock v. Ringling Bros. and Barnum & Bailey Combi-
ned Shows, 5 Wash.2d 599, 105 P.2d 838, 843.

Nebezpeéné a ldkavé vlastnosti Zeleznicni tocny daly
.pravidlu o nepfipustném ldkani” nazev ,, Turntable Do-
ctrine”. Lousville & N. R. Co. v. Vaughn, 292 Ky. 120, 166
S.W.2d 43 46.

Viz také Attractive nuisance doctrine.

Turpis. Lat. V kontinentalnim pravu sprosty; hanebny;
ostudny; ohavny; nezakonny. Uziva se jak o vécech, tak
osobéch.

Turpis causa. Hanebny pfipad; odporna nebo nemoral-
ni protihodnota; protihodnota, kterou vzhledem ke své
nemoralnosti zakon nepfipousti jako postacujici bud
k tomu, aby podepfela smlouvu anebo aby umozrnovala
zalobu; napf. budouci pokoutni styk.

Turpis contractus. Nemoralni nebo zlo¢innd smlouva.

Turpis est pars quae non convenit cum suo toto.
Cast, ktera nesouhlasi se svym celkem, ma nizkou cenu
[ma pravo na malou nebo Zadnou protihodnotu].

Turpitude. Hanebnost. Ve svém obvyklém smyslu vro-
zena nizkost nebo hanebnost zasady nebo ¢éinu; haneb-
na nefestnost; zkazenost. Ve svém pravnim vyznamu
vée, co je ucinéno v rozporu se spravedlnosti, cestnosti,
skromnosti nebo dobrymi mravy. Cinnost vykazuijici
hrubou zkazenost. Traders & General Ins. Co. v. Russell,
Tex. Civ. App., 99 S.W.2d 1079, 1084.

Moralturpitude. MravnizkaZzenost. Termin ¢astosevy-
skytujici v zdkonech, zejména v téch, které stanovi ,ze
usvédcéeni svédka ze zlocinu zahrnujiciho mravni zkaze-
nost mé za nasledek zpochybnéni jeho dlvéryhodnosti.
Obecné to neznamena ani vic ani méné nez hanebnost
(turpitude), t. néco u¢inéného v rozporu se spravedinos-
ti, Gestnosti, skromnosti, nebo dobrymi mravy. Obvykle
jetaké definovanajako akt nizkosti, sprostoty nebo zkaze-
nosti v soukromych a spolec¢enskych povinnostech, kte-
ré ¢lovék dluzi svému bliZznimu anebo spoleénosti obec-
né, na rozdil od pfijatého a zvykového pravidla prava
apovinnostimezilidmi.lkdyz je tovagnitermin, naznadu-
jesamosobénéconemoralnihobezohledunato,zdajeto
podle zakona trestné.Tim se vyluéuje neimysiné bezpra-
vi, nebo nevhodny &in vykonany bez nezdkonného nebo
nevhodného imyslu. Rovnéz se fika, Zze je omezena na
nejzavaznéjsizlociny, skladdajicise zhrdelnich zlogint, ha-
nebnych zlo¢inl a téch, které jsou malum in se (Spatnost
sama o sobé) a odhaluji zkaZzenou dusi. Bartos v. United
States District Court for District of Nebraska, C.C.A. Neb.,
19F.2d722,724. Viz také Moral turpitude.

Turpitudo. Lat. Nizkost; mrzkost; nemoralnost; haneb-
nost.

Tuta est custodia quae sibimet creditur. Takové
porucnictvi je jisté, které je svéfeno sobé samému.

Tutela. Lat. V kontinentalnim pravu poruénictvi; takovy
druh poruénictvi, ktery pokracoval aZ do puberty; po-
rucnik byl nazyvan ,,tutor” a chranénec ,, pupillus”. Pra-
vomoc dana kontinentalnim pravem nad svobodnym
tlovékem branit ho, kdyz pro svij vék neni schopen se
branit sam. Dité v moci svého otce nepodléhalo poruc-
nictvi, protoze nebylo svobodnou osobou, caput libe-
rum.,

Tutelae actio. Lat. V kontinentalnim pravu Zaloba na
poruénictvi, vykonavané az do véku puberty chranén-
ce. Zaloba, kterou podaval chranénec pfi skonceni po-
ruénictvi na porucnika, aby si vynutil vyGétovani.

Tutelage. Porucnictvi; stav byti pod poruénictvim. Viz
Tutela.

Tutela legitima. Zakonné porucnictvi; porucnictvi vy-
tvorené ze zakona, kdyz nebylo z4dné stanoveno zavéti.

Tutelam reddere. Lat. V kontinentalnim pravu vydat
vyUctovani porucnictvi. Tutelam reposcere, vyzadovat
vylctovani porucnictvi.

Tutela testamentaria. Testamentarni porucnictvi. Tes-
tamentarni poruénictvi; ten druh porucnictvi, ktery byl
vytvoren zavéti.

Tuteur. Ve francouzském pravu druh poruénika.

Tuteur officieux. Oficialni poruénik. Osoba star$i pade-
sati let mdze byt jmenovana poruénikem tohoto druhu
u ditéte starsiho patnacti let, se souhlasem rodi¢u tako-
vého ditéte, nebo pfi jejich nevyjadieni se, se souhla-
sem conseil de famille (rodinné rady). Povinnosti, které
takovy poruénik ma, jsou analogické tém, které ma
v anglickém pravu osoba, ktera se sama postavi in foco
parentis (na misto rodicd) nékoho.

Tuteur subrogé. Titul druhého poruénika, jmenované-
ho pro nezletilého pod poruénictvim. Jeho funkce jsou
vykonavany v pfipadé, konfliktu zajmu nezletilého a je-
ho hlavniho poruénika.

Tutius erratur ex parte mitiore. Je vidycky neskod-
né&jsi pochybit pfi zprosténi viny neZ pfi potrestani, na
strané milosrdenstvi neZ na strané spravedInosti.

Tutius semper est errare acquietando, quam in
puniendo, ex parte misericordiae quam ex parte
justitiae. Je vidy bezpe&néjsi se mylit pii zprostovani
viny nez pfi trestani, na strané milosti nez na strané
spravedInosti.

Tutor. Ugitel, vychovatel, tutor. Ten, kdo uéi, obvykle
soukromy ucitel. State ex rel. Veeder v. State Board of
Education. 97 Mont. 121, 33 P.2d 516, 522.

V kontinentalnim pravu tento termin témér odpovida
terminu ,,guardian” — porucnik (#j. osoba ustanovena
k péci o nezletilého a ke spravé jeho jméni), a na to, Zze
,quardian” nezletilého, ktery p¥ekrocil urcity vék, se
nazyva ,,curator’’ — kurétor, a ma pravomoci a povin-
nosti, které se ponékud liéi od pravomoci a povinnosti
tutora.

Tutor alienus. V anglickém pravu jméno davané cizimu
&lovéku, ktery vstoupi na pozemky nezletilého do véku
étrnécti let, a pobira zisky. Muze byt povolan nezletilym
kvyuétovaniaobvinén jako poruénik v lenni povinnosti.

Tutor proprius. Jméno davané ve starém anglickém
pravu tomu, ktery je Ffadnym poruénikem v lenni povin-
nosti, na rozdil od tutor alienus.
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Tutorship. Poruénictvi. Funkce a pravomoci poruénika.
Pravomoc, kterou jednotlivec sui juris ma, aby peéoval
0 osobu, kterd je neschopna postarat se sama o sebe.
Jsou Etyfi druhy poruénictvi: pfirozené poruénictvi; po-
ruénictvi ze zavéti; poruénictvi uplatnénim prava; po-
ruénictvi jmenovanim soudcem. Civ. Code La. art. 247,

Tutorship by nature. Piirozené poruénictvi. Po smrti
jednoho z roditt pFislusi ze zakona poruénictvi nezleti-
Iych déti druhému z nich. PFi rozvodu nebo soudni odlu-
ce od stolu a loZe rodigt prislusi ze zakona poruénictyi
kazdého z nezletilych déti tomu z rodigt, do jehoz péce
bylo dité dano, & do jehoz péte bylo svéfeno: aviak
jestlize bylo roditdm pfiféeno spoleéné opatrovani
nezletilého, pak spoluporuénictvi nezletilého prislugi
obéma rodiédm se stejnymi pravomocemi, vysadami
a odpovédnostmi, pokud neni pozménéno soudnim pfi-
kazem nebo dohodou rodiéd, schvalenou soudem, kte-
ry pfirkl spoleéné opatrovani. V piipadé smrti rodice,
jemuz bylo pfiféeno spolegné opatrovani, poruénictvi
nezletilého ditéte zesnulého piislusi ze zakona prezivsi-
mu rodic¢i. VSechny tyto pfipady se nazyvaji pfirozené
poruénictvi. Civ. Code La. art. 250.

Tutorship by will. Poruénictvi ze zavéti. Pravo uréit
poruénika, at uz pfibuzného nebo cizi osobu, néalezi
vyhradné bud' otci nebo matce, podle toho, kdo zemfel
posledni. To se nazyva ,,poruénictvi ze zavéti”, protoze
je obvykle uvedeno v zavéti: ale muze byt podobné
dano i néjakym prohlagenim piesivsiho otce nebo mat-
ky, nebo rodice, ktery je kuratorem druhého manzela,
vykonanym pfed notafem a dvéma svédky. Civ. Code
La. art. 257.

Tutrix. Poruénice.

T.V.A. Tennessee Valley Authority (Ufad pro adoli feky
Tennessee).

Twa night gest. V saském pravu, host druhé noci. Zako-
ny Eduarda Vyznavaée bylo stanoveno, se Elovék, ktery
se ubytoval v hostinci, nebo v domé jiné osoby, ma byt
povazovan prvni noc svého pobytu za cizi osobu
(uncuth); druhou noc za hosta; tfeti noc za &lena rodi-
ny. To mélo vztah k odpovédnosti hostitele & pfijemce
hosti za delikty, spachané hostem.

Twelfhindi. Nejvy3si hodnost muzl v saské vladdeé, ktefi
byli ohodnoceni sumou 1200s. Jestlize byla témto li-
dem zplsobena néjaka skoda, muselo byt jeji odéinéni
provedeno v souladu s jejich hodnotou.

Twelfth Amendment. Dvanacty dodatek k Ustavé USA
(1804), ktery zménil metodu hlasovani pfi prezident-
skych volbach tim, ze vyZadoval, aby kazdy z volitel(i
hlasoval pro prezidenta a viceprezidenta na oddéle-
nych hlasovacich listcich, namisto hlasovani pro dvé
osoby za prezidenta na jednom hlasovacim listku, jako
pfedtim.

Twelve—day writ. Writ 0 dvanacti dnech. Pfikaz vyda-
ny podle anglického zakona 18 & 19 Vict., c. 67, pro
zkracené fizeni u smének a dluznich Gpisd, zrudeny
soudnim nafizenim v roce 1880.

Twelvemonth. Dvanact mésici. Tento termin (v jednot-
ném ¢isle) zahrnuje cely rok. Avdak twelve months je
nutno poéitat podle dvaceti osmi dni v kazdém mésici.

Twelve—month bond. Dvanactimésiéni obligace. Po-
die zékona, ktery vstoupil v platnost 20. ledna 1837,
méla dvoji charakter, za prvé jako obligace znama ze
Spanélského civilniho prava, a za druhé jako okamiité

zakonné rozhodnuti bez soudu, s platnosti a Gcinkem
kaZdého jiného rozsudku soudu pfislugné jurisdikce-
byl to také soudni smir. i

Twelve Tables. Zakon dvanacti desek. Nejranajsi z3-
kon nebo zékonik fimského prava, sestaveny komisi
deseti muzli v roce 450 pf. n. |., po navraty tficlenné
komise, ktera byla vyslana do zahranigi, aby studovala
zahraniéni zadkony a pravni instituty. Dvanact desek se
skladalo casteéné ze zakont pfepsanych z pravnich
institutd jinych narodd, ¢asteéné z takovych, kterg byly
pozmeénény a pFizplisobeny mraviim Riman(, ¢astes-
né z novych ustanoveni, a patrné hlavné ze zékong
a zvykovych prav platnych za jejich davnych kra|g.
Tvofil zdroj a zaklad pro cely pozdéjsi vyvoj Fimska
jurisprudence. Dnes existlje pouze ve fragmentarni
podobé. Viz 1 Kent. Comm. 520. Tyto zakony byly
v podstaté kodifikaci a ne pouze zaélenénim zvykoveé-
ho prava obyvatel. Byly v nich fecké prvky, ale pfesto
byly v podstaté fimské.

Twentieth Amendment. Dvacaty dodatek. Tak nazy-
vany ,lame duck” Amendment (dodatek o ~Chromé
kachné”) k Ustavé Spojenych statd (1933), ktery zménil
nastupni terminy prezidenta a viceprezidenta ze
4. brezna na 20. leden a terminy zasedani Kongresu
z 4, bfezna na 3. leden, &im? zlikvidoval kratké zasedani
Kongresu, ktery se schazel poéatkem prosince v su-
dych letech, a ve kterém zasedalo jisté mnozstvi kon-
gresmanu, ktefi nebyli znovu zvoleni do funkce. Doda-
tek také stanovi prezidentské naslednictvi za uréitych
okolnosti.

Twenty—Fifth Amendment. Dvacaty paty dodatek
k Ustavé USA. Dodatek z roku 1967, ktery stanovi zpi-
sob obsazovani uprazdnénych mist ve funkcich prezi-
denta a viceprezidenta pfi smrti, odstoupeni nebo re-
zignaci drzitel( t&chto funkei.

Twenty—First Amendment. Dvacaty prvy dodatek
k Ustavé USA. Dodatek z roku 1933, ktery zrusil (osm-
nacty) dodatek o prohibici, ale zakazal dovoz opojnych
napoji do jakéhokoli statu (US), kde dodavka nebo
pouzivani takovych napoji porusovala(o) zakony stétu.

Twenty—Fourth Amendment. Dvacaty &tvrty doda-
tek k-Ustavé USA. Dodatek z roku 1964, ktery zakazuje
federaini nebo statni odepfeni prava volit v jakychkoli
primarnich nebo jinych volbach federalng volenych
Ufednika kvali eventualnimu volitovu zanedbavani pla-
tit daf z hlavy nebo jinou dari. Viz Poll—tax.

Twenty—Second Amendment. Dvacaty druhy doda-
tek k Ustavé USA. Dodatek z roku(1951 ), ktery zabrariu-
je, aby byl nékdo zvolen prezidentem vic ne# dvakrat
nebo, jestlize nastoupil do funkce presidenta pfed polo-
vinou prezidentského obdobi svého predchdidce, aby
byl zvolen vice nez jednou.

Twenty—Sixth Amendment. Dvacaty Sesty dodatek
k Ustavé USA. Dodatek z roku 1971, ktery pro nabyti
hlasovaciho préva stanovil vék 18 let.

Twenty—Third Amendment. Dvacaty tfeti dodatek
k Ustavé USA. Dodatek z roku 1961, ktery pridéluje
Kolumbijskému distriktu (District of Columbia) volitele
prezidenta jmenované, jak nafidi Kongres, v po&tu rov-
najicim se volitelim ze stitu s ekvivalentnim pocétem
obyvatelstva, ale nikdy ne vétsim, ne? je poéet volitell
pfidélenych nejméné zalidnénému statu.

Twice in jeopardy. Viz Jeopardy; Once in jeopardy.
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Twisting. Vypiahovani obchodu. Hovorové, v pojisténi,

nespravné vyliceni nebo nespravné prolllés“;:ani o] f_auktvu
nebo nelplné porovnani pojistek, abyuprlm_elo pojiste-
ného vypovédét pojistku v jedné spolecnost! proto, aby
se pojistil v jiné. Brandt v. Beha, 217 App_. Div. 644, 216
N.Y.S. 178, 179. Viz také Misrepresentation.

Two—dismissal rule. Pravidlo dvou zamitnuti. Pravidlo

stanovici, ze oznameni o zamitnuti operuje’ ] pffa.dsgd—
kem, kdyZ je podano navrhovatelem, ktery v nej’avker'n
federalnim nebo statnim soudé predtim zamitl tyz na-
rok oznamenim o zamitnuti. Fed. R. Civil P. 41(a)(1)
(Federalni pravidla pro civilni fizeni).

Two issue rule. Pravidlo dvou spornych bodi. Podle

tohoto pravidla kdykoli jsou pfedkléd_é\py poroté k roz-
feseni v celkovém verdiktu rozmanité sporné body,
z nichz jeden je zbaven omylu pfedsudku, bude se
predpokladat, ze véechny sporné body byly rozhodnuA
ty ve prospéch pfevahu majici strany a nazor t_:Jude
potvrzen. Barhoush v. Louis By and Through Julieen,
Fla. App. 4 Dist., 452 So.2d 1075, 1076. 'I_'otoipregy!c’iloie
také zkracenym zpusobem prohlaseni, Ze pri kflV?“prl—
saze v soudnim preliceni musi dikaz spocivat v nécem
presvéddivéjsim, nez je tvrzeni jednoho Clovéka proti
druhému. U.S. v. Beach, C. A. Va., 296 F.2d 153, 155.

Two witness rule. Pravidlo dvou svédk(. Toto pravidlo

pozaduje, aby prvek nepravdy pfi usvf?déeni z krlve
pfisahy byl dokazovan pfimym syédectwm c{vou svéd-
kd, anebo primym svédectvim jednoho svédka, plus
nezavislym dosvédéujicim dikazem. People v. Fues-
ton, Colo. App., 717 P.2d 978, 990. Viz také Treason.

Twyhindi. Nizsi fad Sasd, ohodnoceny sumou 200s. ve

stupnici penézitych pokut za zloginy. Viz Twelfhindi.

Tyburn ticket. Osvobozeni od uréit\’/ch' povir]nosti. Ve
starém anglickém pravu potvrzeni, které se Sj_avalo pro-
nasledovateli zlo¢ince za usvédéeni ze zlom’nu:_PodIe:
zakona 10 & 11 Will. lll. c. 23 pavodni vlastnik &i prvni
nabyvatel takového potvrzeni je osvobozgn od vsech
farnich a obecnich funkci v rdmci farnosti nebo obce,
kde byl zlo¢in spachan.

Tyhtlan. V saském pravu Zaloba, obzaloba ¢i obvinéni
z néjakého deliktu.

Tying. Zavazani se. Termin, ktery, j:ejli pou%'it ve’smlouvé
o pronajmu patentovaného strojniho zafizeni, zname-
na, ze ndjemce ma ochranéna pouze vymezena uzivaci
prava a, jestlize prekroci takova vymezena préva sou-
hlasem, Zze nebude pouZivat stroje jinych, maZe o svij
najem pfijit. Viz také Tying arrangement.

Tying arrangement. Dohoda o vazaném .deéru. Pod-
minka kladena prodavajicim nebo pronavjlmatele’rn, ze
kupujici nebo najemce mdlze ohdrigt“poz_adovany pro-
dukt (,,vazajici’’), jen pokud souhlasi, Ze si vezme |’dell§|
produkt (,,vazany”), ktery mdze nebo nemusnvbyt 2a-
douci. Nékteré dohody o vazaném odbéru porusuji bud
§ 3 Claytonova zakona, nebo § 1 Shermanpva zékona.
Viz také Reciprocal dealing arrangement; Tied product.

Variable proportion tying arrangement. Dohod}q
o0 vazaném odbéru v rizném pomeéru. Dohot;la, V niz
rlzni kupujici pouzivaji rdzna mnoistv_i’\{ézaneho pro-
duktu v poméru k jejich pouziti vézajsmhvg prqduktu.
Napfiklad dohoda, ve které pronajimate’l' pFistroje k po-
fizovani fotokopii poZzaduje po vsech ngjemlulch, aby si
od pronajimatele kupovali papir na kqplrovarlt. O_bvyki_e
pouzivané pronajimateli jako néastroj cenové diskrimi-
nace. '

Tylwith. Brit. Vétveni rodu nebo rodiny i plivod od jiné.

Tymbrella. Ve starém anglickém pr'é}vu s:toiice hanl?y,
ponofovaci ¢i namaceci stolice pouZivana za starodav-
na jako nastroj na trestani hrubych Stéken.

Tyranny. Tyranie. Svévolna nebo dgspotigké vIJédav;“kru‘-
ty a autokraticky vykon panovnicke moci, bud svéfene
Gstavné jednomu vladci, anebo jim uzurpovaneé zruse-
nim délby a pfidélovani vladnich moci.

Tyrant. Tyran; despota; vladce nebo panovnik, Ieginmql
nebo téZ ne, ktery pouziva svou moc nespravedlivé
a svévolné k utlacovani svych poddanych.

Tyrra or toira. Hora nebo kopec.

Tythe. Desatek, desata ¢ast.

Tything. Deset sousednich rodin; spole¢nost deseti lidi;
spravni obvod; desata cast, desatek. Viz Tithing.

Tzar, Tzarina. Car, carevna. Drivéjsi cisal a cisafovna
v Rusku. Viz Czar.




